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auta

auta comunicaciones, s.l. le presenta su gama compact.
Avalados por la experiencia acumulada en mas de 45 afios,
disefiando y fabricando productos con las soluciones mas
avanzadas. Equipos que por su calidad, tecnologia y disefio,
son adaptables a cualquier ambiente, cubriendo totalmente
sus necesidades y proporcionando un alto nivel de confort en
cualquier entorno.

Desde el simple portero electronico para casas unifamiliares,
a la mas sofisticada instalacion en grandes edificios o urbani-
zaciones, ahorrando materiales y tiempo de montaje, mediante
la tecnologia digital.

La gama compact supone un paso adelante en la bisqueda
por satisfacer las exigencias tanto del instalador y del distri-
buidor, como del profesional de la construccion y del usuario

final de la vivienda.

auta comunicaciones, s.l. is very pleased to introduce
you its new auta compact range.

We have over thirty years experience in designing and
manufacturing door and video door entry systems, during
this time we have always looked for the most advanced
solutions. Our equipment, due to its quality, technology,
performance and design covers entirely your necessities
and provide a high comfort level at any surrounding.
We are talking about a digital technology able to resolve
any type of installation,from the simple door entry
system for detached houses to the most sophisticated
installation at wide buildings or housing developments
including multiple entrances, saving material cost and
installation time.

The whole new auta compact range takes an important
step forward in the search to totally satisfy the exigences
of the installers, the professionals of the building industry
as well as the final user.
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Material y funcionamiento/Material and Functioning

Relacion de Material/List of Materials

ggm%%i.wfss mm.RE 3%%”55 REF. (1) Unidades segtn instalacion

Units depending on installation
-Teléfono Tf. compact DIGITAL 700105 2)
Phone Compact DIGITAL Ph.

-Placa Placa DIGITAL (R See references on catalogue
Panel DIGITAL Panel (3)
-Caja de empotrar Caja empotrar 50902*

Mounting Box Mounting Box

-Alimentador ATF-98 715103

Ver mod., serie y ref. de la placa de calles

MAX. [} MAX

I "

ATF-98 20

Power Supply Unit ALV - 2.5A/4.2A 715X03 ALV-25A+ATF-12* | 60

-Alimentador aux. ATF-12 715503 "

Aux. Power Supply ALV-4.2A+ATF-12* | 100

-Médulo de control Modulo de control 600005 *EL ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna
Control Module Control Module (R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para
-Maod. filas columnas Méd. filas columnas 600002 accionar el abrepuertas y (a iluminacion de los tarjeteros.

*The power supply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give
A/C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12
power supply unit to release the electrical strike and

Rows & Columns Mod. Rows & Columns Mod.
-Abrepuertas Abrepuertas 720001
Door Opener Door Opener to light the cardholder

Funcionamiento/Functioning

Llamada desde la placa de calle
La llamada en el sistema digital se realiza en dos fases:

12 FASE: Al presionar el pulsador, la placa emite un tono de confirmacion durante el tiempo que lo tengamos presionado.

22 FASE: Al soltar el pulsador se envia el codigo correspondiente y el teléfono genera tonos de llamada durante

un tiempo max. de 30 seg.

En el caso de haber mas de un acceso, estos quedan bloqueados iluminandose en la placa el piloto de "linea ocupada”.
Cabe la posibilidad de rectificar una llamada presionando el pulsador de otra vivienda.
Establecimiento de la comunicacién
Si durante la fase de llamada levantamos el brazo telefonico estableceremos la comunicacion, iluminandose un piloto que nos indica "linea ocupada" también en esta placa.

Durante la comunicacién podremos accionar el abrepuertas del acceso con el que estamos estableciendo la comunicacion, presionando la tecla correspondiente del teléfono.
(EL programa acciona el abrepuertas durante 2 seg.)

La comunicacién terminara al colgar el brazo telefonico o transcurrir mas de 1 m 30 seg. En ambos casos se apagaran los pilotos de "linea ocupada” en los teléfonos y
placas de calle.

Call from the outdoor panel

In the digital system the call is done in 2 phases:

1st phase: Pressing the push-button the panel delivers a confirmation tone.

2nd phase: Releasing the push-button the code is transmitted and the corresponding phone would ring 4 times during 30 seconds.
Traffic LED on the panel. Red LED means line engaged.

The call can be readdressed by pressing another push-button.

Picking up the phone's handset the communication starts. Red LED on the panels means line engaged.

Pressing the door release button at the phone the door will be released.

Communication will be finished by hanging up the hanset or after 90 seconds.

Remark:

The electrical strike is activated by 2 second impulses.

Esquemas Unifilares/Schematic Representation
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Material y funcionamiento/Material and Functioning

Relacion de Material/List of Materials

COMPONENTES NOMBRE UNIDADES REF. (1) Unidades Segan inStaI‘aCién
COMPONENTS NAME UNITS . N . .
Units depending on installation
-Monitor M. compact DIGITAL (1) 702005
Monit C t DIGITAL M. 3
Honitor o Video  mpac W 150498 (2) Ver mod., serie y ref. de la placa de calles
Video Distribut DV-4S
-Mod. Conex. DIGITAL  Mod. Conex. COMPACT DIG. (1) 750209 See references on catalogue
DIGITAL Bracket DIG. COMPACT bracket
-Placa Placa DIGITAL ) [l
Panel DIGITAL Panel
-Mod. F/V COMPACT Dig. MFV COMPACT DIGITAL 1)
DIG. F/V COMPACT Mod. DIGITAL COMPACT MFV
-Caja de empotrar ’ Caja empotrar ) 50902* ATF—98 20 10
Mounting Box Mounting Box
-Ali tad ATF-98 1 715103 _ 9%
v Sy Uit A p5hAZA s AV-25A+ATE12 | 60 30
-Ali tad . ATF-12 1 715503
. Power Sipny @ ALV-4.2A+ATF-12* | 100 50
-Modulo de control Médulo de control (1) 600005 " X — -
Control Module Control Module El ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna
-Méd. filas col Méd. filas col 1 600002 : ;
Rows & comns o ows & oo, (R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para
-Abrepuerta Abrepuerta: (1) 720001 accionar el abrepuertas v la iluminacion de los tarjeteros.
*The power supply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give
Funcionamiento /FUHCUOI’I ing A/C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12
power supply unit to release the electrical strike and
ESTADOS DEL MONITOR to light the cardholder

Apagado: Conmutador de ON/OFF en posicion OFF. El indicador luminoso permanece apagado
Operativo: Conmutador de ON/OFF en posicion ON. El indicador luminoso permanece encendido, de color verde y de manera tenue.

Estado Linea Ocupada: El indicador luminoso permanece encendido, de color rojo y de manera tenue, indicando que el sistema se encuentra ocupado por una llamada a
otra vivienda. Una vez finalizada esta llamada, el monitor vuelve al estado operativo.

LLAMADA. Cuando el monitor recibe una llamada desde la placa, parpadea el indicador luminoso, suena el tono de aviso y se enciende la pantalla para poder observar a
la persona que la realizé sin que esta lo advierta. En esta fase se puede cortar la llamada presionando el pulsador (=)

Para establecer una comunicacién de audio, descolgar el brazo telefonico. La duracion maxima de la comunicacién es de 1m 30s
En caso de no descolgar en 30s, cesard el tono de aviso y se apagara la pantalla.

Durante la fase de llamada se puede accionar el abre-puertas (-=—O) en cualquier momento.

*Monitor auxiliar: En caso de tener un monitor auxiliar, en éste sonard la llamada pero no aparecerd video hasta que descuelgue o pulse (=)
AUTOENCENDIDO. Se puede activar y volver a desactivar el video del monitor con la placa sin haber recibido una llamada, pulsando autoencendido (<=).
Durante la fase de autoencendido se puede accionar el abre-puertas (——O) en cualquier momento.

Esta funcion solo serd posible en caso de estar habilitado el autoencendido tanto en la placa de calle como en el monitor.

LLAMADA A CENTRAL. En caso de existir una central de conserjeria, se podréa establecer una comunicacion de audio con la misma desde el monitor, con una duracién
méxima de 1m 30s. Para realizar esta funcion se debe descolgar el brazo telefénico y presionar el pulsador de abrepuertas/llamada a central(=—"0).

MONITOR STATES

Switched Off: The monitor led stay off.

Switched On: The monitor led stay at green position.

Line Busy: The monitor led stay at red position. Max. time 90 seconds.

Call

The screen light ON when a call is recived on the monitor. The monitor would ring 4 times during 30 seconds, after the 30 seconds the monitor would turn off.
The comunication can be cancelled by pressing (&=>). Lift the hanset up to get audio.

To release the door press (=== )

Auxiliary Monitor

The auxiliary monitor will not get picture but when lift up the handset or doing self-starting.
Self-Starting

Video; press (€=>) button, there is no need to lift the handset up.

Audio - Video

Lift the handset up and press (&=>) button. Communication time is 90 seconds.

Call to guard porter

Lift the handset up and press (====Q ) button. Communication time is 90 seconds.

Esquemas Unifilares/Schematic Representation
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Conexion de una placa digital de pulsadores/Digital pannel connection

Ejemplo de conexion placas digitales COMPACT. En este ejemplo aparecen con la configuracion de dos placas, se pueden colocar hasta
tres en el mismo acceso. Si se instala unicamente una placa se ha de prescindir del modulo de filas y columnas y conectar directamente
los latiguillos de placa al modulo de control.

Example of an audio digital panel connection. The video panel is connected in the same way.

We can connect 3 panels max. (66 push-buttons), over that we have to use a KEYPAD PANEL.

The Rows & Colums module is NOT needed when we are connecting only 1 panel.
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Material y funcionamiento/Material and Functioning

Relacion de Material/List of Materials

COMPONENTES NOMBRE UNIDADES REF. 1 | 1 10
COMPONENTES nome UNTDA (1) Unidades segin instalacion
~Monitor M. compact DIGITAL ) 702005 Units depending on installation
Monitor Compact DIGITAL M. .
_Distribuidor Video DV-4S o) 750498 (2) Ver mod., seriey ref. de la placa de calles
Video Distributor DV-4S
-Mod. Conex. DIGITAL  Mod. Conex. COMPACT DIG. (1) 750299 See references on catalogue
DIGITAL Bracket DIG. COMPACT bracket
-Placa Placa DIGITAL TECLADO  (2) GreEEE MAX. I MAX.
Panel KEYPAD DIGITAL Panel Il
-Mod. F/V COMPACT Dig. MFV COMPACT DIGITAL (1)
DIG. F/V COMPACT Mod. DIGITAL COMPACT MFV
-Caja de empotrar Caja empotrar 2) 50902* ATF—98 20
Mounting Box Mounting Box
-Alimentador ATF-98 715103 ALV-25A+ATF-12* [ 60
Power Supply Unit ALV - 2.5A/4.2A (1) 715X03
-Alimentador aux. ATF-12 715503 ALV-4.2A + ATF-12* 100
Aux. Power Supply . -
-Médulo de control Médulo de control (1) 600005 *EL ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna
ﬁ)ﬁémé lModulle af{n;mflﬂModu{e o 500002 (R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para
-Moa. nlas columnas 0d. Tilas columnas : o H T A s
P & ol o o o accionar el abmpue@s y la iluminacién de los tarJetert?s.
-Abrepuertas Abrepuertas (1) 720001 *The power supply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give
A/C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12
s : : : ower supply unit to release the electrical strike and
Funcionamiento/Functioning o light the crcholder

Llamada desde la placa de calle

Para realizar la llamada a una vivienda deberemos teclear el codigo de la vivienda y pulsar campana 2\, seguidamente la placa envia el codigo correspondiente y el teléfono
o monitor genera el tono de llamada durante un tiempo max. de 30 seg., en la placa aparece el mensaje "*LLAMANDO* NUEVO COD _ _ _".

En caso de error al introducir el cddigo de la vivienda se puede rectificar pulsando la tecla C y repitiendo el proceso.
Establecimiento de la comunicacion
Si durante la fase de lamada levantamos el brazo telefonico estableceremos la comunicacion, en la placa de teclado aparecera el mensaje "COMUNICACION ESTABLECIDA".
Durante la comunicacion podremos accionar el abrepuertas del acceso presionando la tecla correspondiente del teléfono o monitor.
La comunicacién terminara al colgar el brazo telefénico o transcurrir més de 1 m 30 seg. En ambos casos desaparecera el
mensaje de "COMUNICACION ESTABLECIDA", aparecera el mensaje "FIN DE LA LLAMADA" y a continuacion el mensaje
"INTRODUCIR COD _ _ _"
Funcién del abrepuertas en la placa.
Para realizar el accionamiento del abrepuertas mediante el teclado de la placa procedera como se describe seguidamente:
1.- Pulsar L y a continuacion introducir el codigo de cuatro digitos para la apertura(EL cod. por defecto es 0000).
2.- Pulsar de nuevo 2L y se accionara el abrepuertas.

Personalizar el cod. de abrepuertas.

Para realizar el accionamiento del abrepuertas mediante le teclado de la placa se procedera como se describe seguidamente:
1.- Pulsar 2 e introducir el codigo 1664, pulsar 2.

2.- En la placa aparece el mensaje "ANTIGUO CODIGO _ _ _ _

3.- A continuacién aparece el mensaje "NUEVO CODIGO _ _

", teclear el cod. antiguo y pulsar 2.
", teclear el codigo nuevo y pulsar 2. El cod. ya esta cambiado.

Call
In the digital system the call is done in 2 phases:
1st phase: Dial the flat number on the keypad and press 2

2nd phase: The flat number code is transmited and the corresponding phone would ring 4 times during 30 seconds. The message “*CALLING* NEW CODE_ _ _
the panel.

The call can be readdressed by repeating 1st phase.

The call can be cancelled by pressing C key.

Communication

Picking up the hanset, the communication starts. The LCD screen would show the message “COMMUNICATION ESTABLISHED".
Pressing the door release button at phone, the door will be released.

Communication will be finished by hanging up the hanset or after 90 seconds. The LCD screen will show the message “END OF CALL”, then the message “INTRODUCE CODE_ _ "
will be show again.

Remark:

The electrical strike is activated by 2 seconds impulses.

Door opener function on the panel

The door release can be released from the panel’s keypad:

1st phase: Push O and dial the code 0000 (code from factory).

2nd phase: Push LA again, the door will be released.

How to modify the door release code

1st phase: Push L and dial the code 1664, then push L again.

2nd phase: The panel will show you the message “OLD CODE_ _ _". Dial the old code (0000 if is the first time the code is modified) and push L.
3rd phase: The message “NEW CODE_ _ _" will be show. Dial the new code and push L. The new door release code is activated.

Esquemas Unifilares/Schematic Representation
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Material y funcionamiento/Material and Functioning

Relacion de Material
COMPONENTES NOMBRE UNIDADES REF.

(1) Unidades segtn instalacion

Acceso Principal PD DIGITAL teclado (1) (el Units depending on installation
Médulo de control Médulo de control SDL (1) 600007 (2) Ver mod., serie y ref. de la placa de calles

Accesos interiores PD DIGITAL (1)(2) (el
Médulo de control Médulo de control (1)(2) 60000*
Mad. filas columnas Mad. filas columnas 600002
Caja de empotrar Caja empotrar 50902*

See references on catalogue

Selector lineas SDL ( 730121 ATF-98 20 10
Teléfono Teléfono compact digital 700105 ALV-25A+ATF-12* | 60 30
Monitor Monitor compact digital 750105 AlV-4.2A+ATF12*| 100 50

Distribuidor video DVC-4S 750498 " — -
Alimentador 3) 3) EL ALV-2.5A/4.2A no suministra cornente_alterna

(R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para
Abrepuertas Abrepuertas 720001 accionar el abrepuertas y la iluminacion de los tarjeteros.

*The power supply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give

A/C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12
power supply unit to release the electrical strike and
to light the cardholder

Funcionamiento

CARACTERISTICAS.-

EL SDL (Selector Digital de Lineas) permite comunicar desde varios accesos comunes exteriores con uno de los edificios interiores,
de forma que no afecta al resto de edificios, que pueden mantener su comunicacién de forma simulténea e independiente.

Cada uno de los edificios interiores, puede direccionar un maximo de 254 viviendas y disponer hasta de 15 accesos independientes.

Mediante el SDL podemos por tanto, comunicar desde los accesos exteriores hasta con 254 chalets o viviendas adosadas, con 254
edificios de 254 apartamentos cada uno, o una combinacion de ambos.

FUNCIONAMIENTO.-
Llamada desde la placa exterior.-
La llamada en el sistema se realiza en tres fases:
12 FASE: Teclear el codigo del edificio y pulsar campana 2. En el display aparece "INTRODUZCA COD. VIVIENDA _ _ "

22 FASE: Teclear el codigo de la vivienda y pulsar campana L. (Si a los 10s de haber introducido el cddigo de edificio no
introducimos el de vivienda, la placa vuelve a su estado inicial.)

33FASE: La placa envia el codigo correspondiente y el teléfono o monitor genera tonos de llamada en intervalos durante
un tiempo max. de 30 seg. y en la placa aparece el mensaje "*LLAMANDO* C=CANCELAR".
En caso de error al introducir el cédigo de la vivienda se puede rectificar pulsando la tecla C y repitiendo la 12 y la 22 fase.
Si la vivienda a la que estamos llamando esta ocupada, aparecera un mensaje de "*LINEA OCUPADA*" y volvera a su estado inicial.
Establecimiento de la comunicacion desde la placa exterior
Si durante la fase de llamada levantamos el brazo telefonico estableceremos la comunicacién. En la placa de teclado aparecera
el mensaje "COMUNICACION ESTABLECIDA".
Durante la comunicacion podremos accionar el abrepuertas del acceso presionando la tecla correspondiente del teléfono o monitor.
La comunicacién terminara al colgar el brazo telefonico o transcurridos 1 m 30 seg. En ambos casos desaparecera el
mensaje de "COMUNICACION ESTABLECIDA", aparecera el mensaje "FIN DE LA LLAMADA" y a continuacién el mensaje
"INTRODUZCA COD. EDIFICIO _ _ _".
Llamada y establecimiento de la comunicacion desde las placas interiores.-

Las placas utilizadas en los accesos interiores son estandar, tanto de pulsadores como de teclado, y su funcionamiento y codificacion
es el mismo que en una instalacion individual.

Cuando se establece una comunicacién entre un acceso exterior y un edificio interior, la placa del edificio permanecera bloqueada
en estado de linea ocupada ( Led rojo en Placa Pulsador - Display en Placa Teclado).

Cédigo de acceso.-
La funcién del abrepuertas mediante un cédigo desde la placa se realiza en dos fases:
1.- Pulsar 2L y a continuacion introducir el cédigo de cuatro digitos para la apertura (EL cod. por defecto es 0000).
2.- Y al pulsar de nuevo 2 se accionara el abrepuertas.

Personalizar el cod. de abrepuertas.-
Para cambiar el cddigo seguir los pasos siguientes:
1.- Pulsar 2 e introducir el codigo 1664, pulsar L.
2.- En la placa aparece el mensaje "ANTIGUO CODIGO _
3.- A continuacion aparece el mensaje "NUEVO CODIGO
Codificacion de la instalacion.-
Los SDL se codifican del 1 al 254 (ver tabla pag.11). El codigo asignado correspondera al n°® de edificio.
Ejemplo: Codigo 1=Edificio 1 ~ Codigo 254=Edificio 254.
Las placas interiores son estandar y se codifican de forma independiente (Ver pag.11) pudiendo llevar hasta 254 teléfonos o monitores
por acceso interior.

_", teclear el cod. antiguo vy pulsar L.
", teclear el codigo nuevo y pulsar LL.




Material y funcionamiento/Material and Functioning

List of Material

COMPONENTS NAME UNITS REF. (1) Unidades segln instalacion
Units depending on installation
Main access PD DIGITAL keyboard 6 (2) Ver mod., serie y ref. de la placa de calles
Module of control Module of control SDL 600007
Internal accesses PD DIGITAL (el See references on catalogue
Module of control Module of control 60000* 3) MAX. B MAX. [
Mod. rows-columns Mod. rows-columns (1) 600002 | .
Mounting box Mounting box 50902* ATF-98 20 10
Lines selector SDL 730121 ALV-25A+ATF-12% | 60 30
Phone Digital compact phone 700105 "
Monitor Digital compact monitor 750105 A-42A+ATF-12*| 100 50
Video distributor DVC-4S 750498 *El ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna
Power SUppI.y POWER SUPPLY ko ok kK K (R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para

accionar el abrepuertas v la iluminacion de los tarjeteros.
*The power supply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give
A/C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12
power supply unit to release the electrical strike and
to light the cardholder

Door opener Door opener 720001

Functionig

In digital installation and thanks to the SDL is already possible to have multiple communication channels.
The new SDL permits to communicate from several common external accesses to one internal building without affecting the rest of
internal buildings, that could maintain simultaneously and independently its communication.

The new SDL is perfect for big condos or housing developments.

Call from the external panel

The call is done in 3 steps:

15t Step: Type the building’s code & press bell L. The screen will show “INTRODUCE HOUSING”

2n Step: Type the housing’s code & press bell L. (If there is no answer in 10 seconds the panel will back to stand-by)

3rd Step: The panel send the housing’s code to the housing called. The digital monitor or phone will ring during 30 seconds. The screen
will show “*CALLING* C TO CANCEL “

In the case of mistake during the housing’s typing we could rectify by pressing the key C and repeating the steps 1°t & 2nd,

If the housing called is engaged the main panel will show the message “LINE ENGAGED” and will return back on stand-by.
Communication establishment from one external panel

Picking up the handset during the call the communication will be established. We will see on the screen “COMMUNICATION ESTABLISHED".
Pressing the corresponding button on the phone or monitor, during the communication, we could release the door opener.

The communication will finish hanging up the handset or 1 m 30 seconds spent. In both cases the message “COMMUNICATION ESTABLISHED”
will disappear and will be shown the message “END OF CALL” and finally the message “INTRODUCE BUILDING".

Calling and communication establishment from the internal panels.-

The internal panels could be either with keypad or push-button. Its configuration will be standard & its functioning and configuration
will be the same as in an individual installation.

When a communication between an external access & an internal building is established, the building’s panel will hold engaged (Red
led in Push-button panel - Screen is keypad panel)

Access code

15 Step: Push 2L and dial the code 0000 (code from factory).
2" Step: Push £\ again the door will be released.

How to modify the door release code

1st step: Push L and dial the code 1664, then push L\ again.
2nd step: The panel will show you the message “OLD CODE ". Dial the old code (0000 if is the first time the code is modified) and push 4.

3rd step: The message “NEW CODE_ _ _” will be show. Dial the new code and push Z.. The new door release code is activated.
Codification of the installation

The SDL's are configured from 1 to 254 (see table page 9). The assigned code will correspond to the building code.
Example: Code 1 = Building 1 Code 254 = Building 254

The internal panels are standard and are codified independently (see digital panel guide). A maximum of 254 monitors or phones could
be installed per internal access.




Descripcion y funcionamiento/Description and Functioning

MONITOR COMPACT DIGITAL TELEFONO COMPACT DIGITAL
DIGITAL COMPACT MONITOR DIGITAL COMPACT PHONE
: —H®
=3
i k
a Brazo telefonico/Phone handset a Brazo telefonico/Phone handset
b Multitonos/Multitone b Multitonos/Multitone
¢ Volumen llamada/Volume call ¢ Volumen llamada/Volume call
d Tecla de cuelgue/Hook switch d Tecla de cuelgue/Hook switch
e Abrepuertas/Door opener e Abrepuertas/Door opener
f Autoencendido/Self starting f Autoencendido/Self starting
g 22 camara (SOLO FUNCIONA CON IMAGEN EN MONITOR) g Auxiliar/Auxiliary

2nd camera (ONLY WORKS WITH IMAGE AT MONITOR)

h Auxiliar/Auxiliary
i Encendido/0n-0ff
j Brillo/Brightness
k Contraste/Contrast

00000000
00000000
00000000

auta

3300958

3 4 5 6 7 8

CODIGO/CODE X
[PEEE s | [ C_mEmoON

C @

©

&

SEm:| [sEEC]

4385600;

CODIGO/CODE X
|PEEE s | | C_EEEON

0 / © Brillo-Color-Contraste/Brightness-Colour-Contrast

v A Teclas de Navegacion/Navigation Keys

Act. -Desact. Monitor y Audio/Enable-Disable Monitor and Audio
Abrepuertas-Llamada C.C.I./DoorOpener-Call to C.C.I.
Autoencendido-Videoespia/SelfStarting-VideoSpy

Seleccion de timbre y volumen/Tone and Volume selection

AUX Pulsador auxiliar/Auxiliary Key

150 (NO-COAX/VISUALTECH) - 75 (COAX)

S (SIN RESIST. VIDEO) C(CON RESIST. VIDEO)/S (NO VIDEO RESISTOR) € (WITH VIDEO RESISTOR)
P (PRINCIPAL) S (SECUNDARIO)/P (MASTER) S (SLAVE)

__ (MON. APAGADO) ON (MON. ENCENDIDO)/__ (MON. OFF) ON (MON. ON)

CANCEL  Cancelar/Cancel
v A Teclas de Navegacion/Navigation Keys

OK Hablar-Menu-Confirmar/Talk-Menu-Accept
-0 Abrepuertas-Llamada C.C.I./DoorOpener-Call to C.C.I.

< Autoencendido-Videoespia/SelfStarting-VideoSpy
- Camara Auxiliar/Auxiliary Camera
AUX Pulsador auxiliar/Auxiliary Key

150 (NO-COAX/VISUALTECH) - 75 (COAX)

S (SIN RESIST. VIDEO) C(CON RESIST. VIDEQ)/S (NO VIDEQ RESISTOR) C (WITH VIDEQ RESISTOR)
P (PRINCIPAL) S (SECUNDARIO)/P (MASTER) S (SLAVE)

__(MON. APAGADO) ON (MON. ENCENDIDO)/__ (MON. OFF) ON (MON. ON)



Codificacion sistema digital placas de pulsadores/Codification of push-button panels in a digital system

27, X-Yo R« M FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DIGITAL
Yy 3=2 B DIGITAL SYSTEM FUNCTIONING

PLACA CALLE/OUTSIDE PANEL

CADA PULSADOR DE LA PLACA TIENE
ASIGNADO UN CODIGO DE LLAMADA

CUANDO PRESIONAMOS UN PULSADOR
LA PLACA ENVIA ESE CODIGO A LA
INSTALACION, EL MONITOR QUE LO TENGA
ASIGNADO RESPONDERA A ESTA LLAMADA

EACH PUSH-BUTTON HAS ITS OWN
CALLING CODE

WHEN WE PRESS ONE PUSH-BUTTON
THE PANEL SENDS THIS CODE TO THE
INSTALLATION, THE MONITOR/PHONE
THAT WE CONFIGURE WITH THAT CODE
WILL ANSWER THE CALL

M/TF EN VIVIENDA / M/PH AT FLAT

VISTA POSTERIOR
REAR SIDE

SWITCH DE CONFIGURACION
CONFIGURATION SWITCH

EL MONITOR/TF DE LA VIVIENDA SOLO SE ACTIVA CUANDO
ESTA CODIFICADO Y RECIBE SU CODIGO DE LLAMADA DEL
PULSADOR DE PLACA CORRESPONDIENTE

FLAT MONITOR/PHONE ONLY COMMUNICATES WHEN WE

CONFIGURE IT WITH THE CORRECT CODE AND RECIEVE THIS
CALLING CODE FROM THE OUTSIDE PANEL PUSHBUTTON

27.XYo¥>H COMO ASIGNAR CODIGOS DE LLAMADA
Yy 32828 HOW CAN I KNOW MY PUSH-BUTTON CODES

Situese con la plantilla de cédigos junto a la placa/s y seleccione solo los pulsadores que aparezcan en la placa/s a instalar
Put together the panel with the codes pattern and select only the push-buttons that we have in our panel/s

91 | 9O

)

Jan\

35715¢"]

1630’

EEikTY
vl

N\

ANOTE EN LA PLANTILLA
EMPEZANDO POR EL PULSADOR
MARCADO CON UNA ESTRELLA
EL NUMERO DE VIVIENDA

N\

CODIGO - CODE JJCODIGO - CODE

)

WRITE IN THE CODES PATTERN
THE FLAT NUMBER BESIDE ITS
PUSH-BUTTON.

STARTING AT THE STAR PICTURE CODIGY- CODE

'mm
1L

N\

PLACA CALLE
OUTSIDE PANEL

PLANTILLA DE CODICOS/CODES PATTERN

=Y. X-Yo3cq¥ CODIFICACION MONITOR/TELEFONO
Yy = MONITOR/PHONE CODIFICATION

Suba a cada vivienda con la tabla de cddigos y codifique el teléfono/monitor segin el pulsador que llame a esa vivienda
Carry out the codes pattern to the flat and set up the codification switch at the monitor/phone with the same push-button code

T - - - -
I z : I8 (.)m

------- - -

. .

: CoDIGO 8
ON
(VER PLANTILLA CODIGOS BINARIOS) IN

(SEE BINARY CODES PATTERN)
f

/

EJEMPLO/EXANMPLE
c1 02 AL MONITOR DE LA VIVIENDA LE CORRESPONDE EL CODIGO 8
WE HAVE TO CODIFY CODE 8 AT MONITOR FLAT 228




Plantilla de identificacion de codigos para max. 66 pulsadores/Codes pattern identification for 66 pushbuttons max.

PLANTILLA DE CODIGOS
CODES PATTERN

c1 c2 C3 c4 C5 Cc6

Los cddigos de los pulsadores en binario, para codificar los monitores-teléfonos, estan en la pagina siguiente.
The binary codes to set up the monitors/phones are in the next page.



Identificacion de codigos del 1 al 254/Codes identification from 1 to 254

SWITCH JUMPERS
En instalaciones con placas compact digitales de teclado exclusivamente, los cddigos se pueden asignar a o 0
los monitores o teléfonos libremente, es decir, no es necesario sequir un orden como en las placas de WWWW !

ssssssss
pulsadores. %
En las instalaciones con un acceso principal de teclado y placas interiores de pulsador, el coédigo que se )

. . REPRESENTACION

debe marcar para llamar en la placa de teclado es el que le corresponde en el acceso interior en la placa ESQUEMATICA
In installations with digital compact panels up to 254 monitors or digital decor phones can be used for each H H H H H H H H IB
panel. The codification system is different to the system with push-button due to it does not use the rows ~ |[12sss5e78 Bele
and columns method.

CoDIGO1 | [,, CODIGO2 | [ CODIGO3 ||, CODIGO4 |[ CODIGO5 |[. CODIGO6 |[. CODIGO 7 | [, CODIGO8 ||, CODIGO9 |[. CODIGO 10 | [, CODIGO 11 |[,, CODIGO 12

URRRnnnn | (annnnnn [Uannnnnn (NN | LNt (hUan ) (Ugannnnn (hnnannnn (Unnannnn|Manannnn [angnnnn eggnn

ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

CODIGO 13 | |, CODIGO 14 CODIGO 15 CODIGO 16 CODIGO 17 CODIGO 18 CODIGO 19 CODIGO 20 CODIGO 21 CODIGO 22 (| CODIGO 23 || CODIGO 24

P T b b LR b b L M b Pl P b

ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

CODIGO 25 CODIGO 26 CODIGO 27 CODIGO 28 CODIGO 29 CODIGO 30 CODIGO 31 CODIGO 32 CODIGO 33 CODIGO 34 CODIGO 35 | [, CODIGO 36

L b A T b T T T b s s b T bl

ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

CODIGO 37 CODIGO 38 CODIGO 39 CODIGO 40 CODIGO 41 CODIGO 42 CODIGO 43 CODIGO 44 CODIGO 45 CODIGO 46 CODIGO 47 CODIGO 48

L T T L I S b O e A T B

ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

l, CODIGO 49 CODIGO 50 CODIGO 51 CODIGO 52 CODIGO 53 CODIGO 54 CODIGO 55 CODIGO 56 CODIGO 57 CODIGO 58 (| CODIGO 59 ||, CODIGO 60

A T T b T L P b PP PR P P T

ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

oy CODIGO 61 CODIGO 62 CODIGO 63 CODIGO 64 CODIGO 65 CODIGO 66 CODIGO 67 CODIGO 68 CODIGO 69 ||, CODIGO 70 (| CODIGO 71 ||, CODIGO 72

P T b A R I b b P T bbb

111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111

l, CODIGO 73 || CODIGO 74 CODIGO 75 CODIGO 76 ||, CODIGO 77 CODIGO 78 CODIGO 79 CODIGO 80 CODIGO 81 ||, CODIGO 82 (| CODIGO 83 ||, CODIGO 84

bl T b T bbb b s

ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

l, CODIGO 85 (| CODIGO 86 CODIGO 87 CODIGO 88 CODIGO 89 (|, CODIGO 90 CODIGO 91 CODIGO 92 CODIGO 93 (|, CODIGO 94 CODIGO 95 (|, CODIGO 96

T T b e L bl T P P b b

ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

by CODIGO 97 CODIGO 98 || CODIGO 99 CODIGO 100( [ CODIGO 101| | CODIGO 102|| CODIGO 103(( CODIGO 104|| CODIGO 105/, CODIGO 106(| CODIGO 107||, CODIGO 108

P b T b e T T T L T b T S L P T T L

ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

y CODIGO 109(| CODIGO 110|| CODIGO 111|| CODIGO 112(| CODIGO 113|| CODIGO 114|| CODIGO 115(( CODIGO 116|| CODIGO 117|| CODIGO 118/ | CODIGO 119||,CODIGO 120

P L T T b T T T b T T T T T L P

ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

by CODIGO 121 | CODIGO 122 | CODIGO 123|| CODIGO 124(| CODIGO 125|| CODIGO 126|| CODIGO 127(| CODIGO 128|| CODIGO 129|| CODIGO 130|| CODIGO 131|| CODIGO 132

P T T T T T bbb P P L

ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

by CODIGO 133|| CODIGO 134 || CODIGO 135|| CODIGO 136(| CODIGO 137|| CODIGO 138|| CODIGO 139(( CODIGO 140|| CODIGO 141|| CODIGO 142|| CODIGO 143||, CODIGO 144

L A A bl b b L M bl b L bl

ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

ly CODIGO 145(| CODIGO 146|| CODIGO 147||, CODIGO 148(| CODIGO 149|| CODIGO 150|| CODIGO 151(( CODIGO 152|| CODIGO 153||, CODIGO 154( CODIGO 155||,CODIGO 156

b Tt A T b A b T O P L

ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

oy CODIGO 157 | CODIGO 158 | CODIGO 159|| CODIGO 160(| CODIGO 161 || CODIGO 162|| CODIGO 163(( CODIGO 164|| CODIGO 165|| CODIGO 166|| CODIGO 167||, CODIGO 168

LT L b b S T b T L b s

ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

CODIGO 169||,CODIGO 170|| CODIGO 171 (| CODIGO 172|| CODIGO 173|| CODIGO 174 || CODIGO 175||, CODIGO 176(( CODIGO 177|| CODIGO 178|| CODIGO 179|/(,CODIGO 180

P Ll T A T T T bbb M M L L

ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

, CODIGO 181 | CODIGO 182|| CODIGO 183|| CODIGO 184 (| CODIGO 185|| CODIGO 186|| CODIGO 187(( CODIGO 188|| CODIGO 189|| CODIGO 190|( CODIGO 191|| CODIGO 192

LT T T b T L TS

ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

by CODIGO 193 (| CODIGO 194 || CODIGO 195|| CODIGO 196(| CODIGO 197 || CODIGO 198|| CODIGO 199(( CODIGO 200|| CODIGO 201|| CODIGO 202 | CODIGO 203|| CODIGO 204

P bbb T e b T T bbb T b L P T L TS

ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

,CODIGO 205(| CODIGO 206|| CODIGO 207 (|, CODIGO 208|| CODIGO 209|| CODIGO 210(| CODIGO 211|| CODIGO 212(( CODIGO 213|| CODIGO 214|| CODIGO 215|| CODIGO 216

b T b b L O T L

ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

by CODIGO 217 | | CODIGO 218 || CODIGO 219||, CODIGO 220(| CODIGO 221 || CODIGO 222|| CODIGO 223(( CODIGO 224|| CODIGO 225| | CODIGO 226|| CODIGO 227|| CODIGO 228

P T T T T T b TN b U P P T LS

ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

CODIGO 229|| CODIGO 230|| CODIGO 231(| CODIGO 232|| CODIGO 233|| CODIGO 234 || CODIGO 235|| CODIGO 236(( CODIGO 237|| CODIGO 238|| CODIGO 239|( CODIGO 240

P T T T A b L T L T S

ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

by CODIGO 241|| CODIGO 242 || CODIGO 243|| CODIGO 244(| CODIGO 245|| CODIGO 246|| CODIGO 247(| CODIGO 248|| CODIGO 249|| CODIGO 250(| CODIGO 251|| CODIGO 252

P T T T b T T T LS

ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

, CODIGO 253|| CODIGO 254

P

ssssssssssssssss

Nota: La tabla de cddigos del 1-254 sirve también para la codificacion de los SDL (Selector Digital Lineas)
Note: It is possible to use the codes pattern 1-254 to codify SDL (Digital Lines Selector)




Kit fonia S1/Audio S1 kit
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Kit fonia S1 (Hasta 16 accesos)/Audio 51 kit (Up 16 accesses)
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Una puerta de acceso/One access

= MAX. [ MAX. [
Ml
S TV ATF-98 20 10
. | - *
100 M. (s ) L ALV-2.5A + ATF-12 60 30
— P ALV-4.2A + ATF-12*
+ - R C | 1mm?(awc1?) (1.5 mm2 (awcl5) [ 100 — .50
*EL ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna
(@ | 0.5 mm? (awc20)| 1 mm2 (awe17) - (R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para accionar

EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA

THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE

el abrepuertas y la iluminacién de los tarjeteros.

*The power su;cnply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give
A/C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12
power supply unit to release the electrical strike and

to light the cardholder
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T =) POUNILARY
T TTTTTTITTTTTT o] PUSHBUTTON
Liidd (i3 0000 (1 E@
i qlEEE ==
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= F' <
220vac|[$5F L [i2 O @ O
m:E
flo HS96 o |]
P CloReRRRRRRRRRRR
i < [a¥T¥[-[E el - = clelr[r[-[+
i MODULE [ON |
ABREPUERTAS CONTROL H H H H H H _____ |
DOOR RELEASE %25 6 7
1LCA

2 3 8
MODUE 4.3 2 P

HASTA/UP 70 [@)[e) La instalacion con placas de teclado es
HASTA/UP TO 200 M. exactamente igual que con placas de
100 M. (.umssmm) pulsadores. Solamente cambia el modelo
SEPARATE Supph de modulo de control.
+-R C | 1mm?(wcl?) [LEmm2(awezs) 1! The keypad installation
| I is the same as
LK@ | 0.5 mm?2 (sc20)| 1 mm? (awc17) pushbutton system, we

EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA
THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE

only have to change the
module of control
reference

[+ ]+
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900 (esecesccsccsse

ATF-98

220v
(@@

220Vac |

o)

ATF-12

alopb——7F7

olRRRRRRRIRI @ o) |
Q¥ - [e[%[-[=clc[r q ¥

ABREPUERTAS ABREPUERTAS | CONTROL
DOOR RELEASE DOOR RELEASE |~ aonmmon
MODULE

CODIFICACION DE MODULO DE CONTROL
| H E H H EE H H MODULE OF CONTROL CONFIGURATION

432

BHaRRE

4321:(1,2,3,4), cédigo de placa de calle
Panel code

L:(5), IDIOMA (TECLADO): ES/PT [ IN/FR Jf
LANGUAGE (kEvPAD) SP/PT M EN/FR

C: (6), LLAMADA A CENTRAL: ACT H DES H
C.C.I. CALL oN B OFF

A:(7), AUTOENCENDIDO: ACT i DES
SELFSTARTING oN U oFF

P: (8), PLACA: PRINCIPAL i SECUNDARIA [
PANEL __MAIN SLAVE

REPRESENTACION
EsQUEmATICA
SCHEmATIC
~REPRESENTATION

REPRESENTACION Panel code

SCHEMATI
'REPRESENTATION

4321LCAP

CODIFICACION DE MODULO DE CONTROL
MODULE OF CONTROL CONFIGURATION

4321:(1,2,3,4), codigo de placa de calle
e
L:(5), IDIOMA (TECLADO): ES//PT 1 IN/FR
ic LANGUAGE (KEYPAD) SP/PT B EN/FR
C: (6), LLAMADA A CENTRAL: ACT ["DES
C.C.I. CALL ON OFF
ACT Ji DES
TR
i SECUNDARIA [
SLAVE

EMATICA|

A: (7), AUTOENCENDIDO:
SELFSTARTING

P: (8), PLACA: PRINCIPAL

PANEL __MAIN
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>
La instalacion con placas de teclado es [ [ [ g
exactamente igual que con placas de o i o Bl ¢
pulsadores. Solamente cambia el modelo @lelolol el
de médulo de control. ("R
The keypad installation %)
is the same as .:
pushbutton system, we [ HASTA/UP TO HASTA/UP TO L
only have to change the HASTA/UP TO HASTA/UP TO 200 M. —+
module of control 100 M. (At seeanaon ) 100 M. (Bt sepasaon 2
reference +- R C | Amm2(wci?) |1.5 mm2 (anels) + - R C | 1mm?(uwsi?) |1.5mm2(awsi5) &
I ——
] A 0.5 mm2(ac20)| L mm2 (awei7) A [0.5mm2(we20)| 1 mm2 (anei7) Bee o
EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA @@E@ o
THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE <
=
< QU
(%]
t
QU
— — [EEN
- - - - o ()]
T
Caren | @
. T o 2
: 12]s| [T
o
220Vac | é E % E eoee o0 g_
HS| = E ABREPUERTAS ABREPUERTAS oF L) > ABREPUERTAS - Q
- DOOR RELEASE DOOR RELEASE @E A DOOR RELEASE I el 3
= ‘ﬁ' @l E[I ﬁ% ﬁ' | I =B o
I [ P (%)
@@@@@@@@@@@@@@@@ @@@@@@@@@@@@@@@@ @@@@@@@@@@@@@@@@ E
q(aly |y -|=r|c|c|R|R|-|+ dq|ay |y -|T=r|c|c|r[R|-|+ o (aly |y -|™=r|c|c|R|R|-|+
MOPULO o MODULO MOBULO [on S
o (RO A e et T T oo N
NIODULE 2 345678 CONTROL @gg 12345678 ~
4321LCAP HIODUE Ag A AL @ 4321LCAP >~
PLACA SECUND. PLACA SECUND. PLACA SECUND. ©
INNER PANEL INNER PANEL INNER PANEL §
COD. 2 COD. 2 COD. 15 S
Q.
Q
Q
O
Para su configuracién se deberan tener en cuenta los Q
- codigos de los pulsadores y placas de teclado. Se han S
MAX. H‘H I de hacer coincidir con el acceso general y que no se repitan Q.
| = ABREPUERTAS entre ellos.
- DOOR RELEASE ] | For the system configuration we must consider all the codes <
ATF-98 20 10 E 220Vac at pushbuttons and keypad panels. o
ALV-2.5A +ATF-12* | 60 30 = — We neded to connect all the panels without repeat —
any code.
AlV-4.2A+ATF-12 | 100 50 RO J o
eorm— q[a[ Y]~ [% ][ - o
*EL ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna 5
(R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para MODULO ON l CODIFICACION DE MODULO DE CONTROL (8
accionar el abrepuertas y la fluminacion de los tarjeteros. CONUROL (PR mobuLe o controL conFiGuration En este tipo de sistema (SIN SDL) solo existe una linea —.
*The power supply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give BRI 2 2 2: (1.234) codigo de placa de calle de comunicacién. Por lo tanto, cuando se realiza una 3>
A/C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12 1 [N T (5), IDIOMA (TECLADO): ES/PT [ IN/FR llamada/autoencendido en algin acceso, el resto del S
power supply unit to release the electrical strike and 4 pechemane LANGUAGE (KEYPAD) SP/PT M EN/FR sistema permanece ocupado durante un tiempo méaximo de ®
to light the cardholder PLACA GENERAL C: (6), LEAMADA A CENTRAL: ACT J BES I 90 segundos. -
OUTER PANEL Ao AUTOENcENDIDO o E That kind of configuration (WITHOUT SDL) only allows to Q
SELFSTARTING OFF have one comunication line. When a call/selfstarting is )
CoD. 1 P (8), PLACA: PRINGIPAL E SECUNDARIA U done the system stay busy for 90 seconds )




ALk iii MR Hi% La instalacion con placas de teclado es tt e + 1 =
= exactamente igual que con placas de >
ATF-98 20 10 pulsadores. Solamente cambia el modelo )
* de modulo de control. (@]
AN-25A+AT-12* | 60 30 The keypod imsiallation masta/vero | Moo )
ALV-4.2A+ATF-12* [ 100 50 is the same as 100 M. (;{lm@wmm) D
*EL ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna P u?h!h)uttop 54‘25 tem, tv;e R C | 1mm?(wel?) |1.5 mm? (awcl5) (>—<|-
(R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para on yd T/E 0 change e[ | 0.5 mm2 (1620)| L mm2 (ue17) | D
accionar el abrepuertas y la iluminacion de los tarjeteros. module of contro . . =
B . reference EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA Dd
*The power supply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE o
A/C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12 -
power supply unit to release the electrical strike and <
to light the cardholder
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DOOR RELEASE © B o,
| %4 L WL sl =
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q Liddd e X
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E o000 (1] M
= S|
PLACA PRINCIPAL] oy il| I B i
MAIN PANEL ABREPUERTAS m ABREPUERTAS NI~ |[A—
coD. 1 ACCESO DOOR RELEASE e DOOR RELEASE =
EXTERIOR = — = S
EXTERNAL i i ~
SIEMPRE PLACA TECLADO
VXSO LAY KEYPAD PANEL 2000|000 |0|2|2YRR|@Rl@ (%) (@)@ b\ bn b b BEEaEE) o
O [A[V Y- - = c[c[r[r[-[+ q [A[Y % -] - = c[c|r|R|-]+ Ui\)~I
ON ON N
~
udof " Judududule n S
12345¢6738 1 Eh
43 21LCAP 8 8 4 =
PLACA PRINCIPAL| o o PLACA PRINCIPAL| g
WIAIN PANEL ACCESO IRSEESS o 5 ACCESO =
e — 6 COoD. 2 COoD. 2 Q
CODIFICACION DE MODULO DE CONTROL
EPPEER mobuie oF contror conFicuRaTion (HASTA 15)« INTERIOR 88 i . - |+ (HASTA 15) INTERIOR ()
SRRERRIAR # 22 5 (12:5.) soteo do iacadocal (UP TO 15) INTERNAL DIFERENTE AL ACC. EXT, (UP TO 15) INTERNAL g
REPRESENTACION anel code
- Torowa (rEcuapoy £ P | /PR ACCESS DIFFERENT T0 THE EXT. ACC ACCESS 99
SCHEMATIC LANGUAGE (KEYPAD) SP/PT B EN/FR (V2
Ll C: (6), LLAMADA A CENTRAL: ACT fos g M
C.C.I. CALL ON OFF Ln
A: (7), AUTOENCENDIDO: ACT E DES
SELFSTARTING ON OFF
P: (8), PLACA: PRINCIPAL E SECUNDARIA i
PANEL MAIN SLAVE
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o
el s |
ABREPUERTAS .
DOOR RELEASE B :g.
T % An
- @] fHle ]
Q|0|Q0|QQQR@@P@@
‘ﬂ(]‘(,' \g —V§V°—‘ﬁc c
ON
100000
4321LCAP
PLACA SECUND.
SECOND. PANEL E?((T:EIEISOCI)Q
COoD. 2
(HASTA 15) EXTERNAL
(UPTO 15) ACCESS SIEMPRE PLACA TECLADO
ALWAYS KEYPAD PANEL
ABREPUERTAS —
DOOR RELEASE 3
a==—n 7
i ®
[ A% 4
,ﬂq\{’i \él _VI;JVo_ﬁc
ON
el Iojrgn
4321LCA
PLACA PRINCIPAL| ACCESO
MAIN PANEL EXTERIOR
COD.1 EXTERNAL

ACCESS

SIEMPRE PLACA TECLADO
ALWAYS KEYPAD PANEL

HASTA/UP TO
HASTA/UP TO 200 M.
100 M. (imseranann)
SERATE S,
1 mm?2 (awe17) |1.5 mm2 (awel5)

0.5 mm?2 (awc20)

1 mm?2 (awe17)

EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA
THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE

La instalacion con placas de teclado es
exactamente igual que con placas de
pulsadores. Solamente cambia el modelo

de modulo de control.
The keypad installation
is the same as
pushbutton system, we
onl 0 change the
e of control

=
ATF-98 20 10
AV-25A+ATF-12* | 60 30
AV-42A+ATF-12* [ 100 50

to light the cardholder

PLACA PRINCIPAL]
MAIN PANEL
CO0D.3
(HASTA 15)«

(UP TO 15)

ACCESO
INTERIOR
INTERNAL

ACCESS

000000

000000

DIFERENTE A LOS ACC, EXT,

DIFFERENT TO THE EXT. ACC.

1

ESEEShGEE

\ 86-d1V ‘

- o —Aa—— - - —
b - - ce— — —q— - -
- - —E— o -
BUS SDL
SDL BUS
||
NNNNNNNN
S — XX P! Bl B[ — [+
X0 Pafld B
(&, ALV-4.2A SDL PLUS
Q[+ B g ==
M| = -Hﬂiﬂiiﬂi
@E T G T
VIDEO IN]VIDEO OUT PLACA | BAJANTE @ VIDEO Ull“.“[DEC\ OUT| PLACA | BAJANTE
Vavbvbsva] Va" Vb lvbelval 2 Ve vSvbgval A A Y
[9]|%)(%][%) [9][%][%][%] [%)[%)[%)[%) [%]|%)(%)[%)
LI
gl = || &=
il 220 Vac
ABREPUERTAS | : qr— ABREPUERTAS
DOOR RELEASE DOOR RELEASE
[F%)2)%) [2[%)[%) [%)[4)%)[%]
d[aly]y R[-[+ a[a[§]¥

PLACA PRINCIPAL
MAIN PANEL

coD. 3
. (HASTA 15)

(UP TO 15)

ACCESO
INTERIOR
INTERNAL

ACCESS

“EL ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna
(R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para
accionar el abrepuiertas y la iluminacion de los tarjteros.
“The power supply unit ALV-DIGITAL 2.54/4.24 does ot give
A/Caurent (R-). So it has to be installed with and ATF-12
power supply unit to release the electrical strike and

(990 JuT %62 01 dn pup (91 03 df)) 20 1x3 2/ I ¥G2 eisey A (9T eISeH) Ixe "Iy 2



C.C.I. Audio/Audio C.C.I.
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C.C.I. AUDIO
AUDIO C.C.I.

ATF-98

% BUS GENERAL ——
~ GENERAL BUS

HASTA/UP TO
HASTA/UP TO 200 M.
100 M. (Allm. SEPARADA)
SEPARATE Supply,

+ - R C | 1mm2?(awcl?) (1.5 mm2 (awc15)

U(] a 0.5 mm?2 (2wc20)| 1 mm2 (awe17)

EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA

THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE

A PLACA
TO PANEL

ATENCION

Los médulos de control DECOR + (600009) y DIRECTORIO (600010),
asi como la CENTRAL de conserjeria COMPACT INTEGRADA,
necesitan ser programados/a con la base de datos de los vecinos
para su funcionamiento.

Esta operacion puede realizarse manualmente desde la propia placa
de calle/central de conserjeria, siguiendo los menus, o bien
remotamente, via BLUETOOTH o PC. En ambos casos es necesario
el kit de programacion PC (Ref:167041)

Conector Programacion

FTWARE,
PROGRAMACION

WARNING

The module of control DECOR + (600009), DIRECTORY (600010),
and the digital INTEGRATED COMPACT SWITCHBOARD,
must be programmed with the data base of the tenants for it
correct working.

We can do that operation, manually, from the panel/switchboard
following the settings menus, and remotely, by PC or BLUETOOTH.
In both cases we must use the PC programming kit.

(Ref:167041)

PROGRAMMING

Programming Connector
SOFTWARE




Kit Video S1/57 Video Kit

] A |0.5mmz(uwe20)| L mm? (awei?)
COAXIAL RG-59 750

EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA
THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE

Ll ()
ae
HASTA/UP TO
+ ® SECCIONES HASTA/UP TO 2:6 M.
i - ® 100 M. (AIIm.SEPARADA
IONGTOR CONFIGURATION. : VoS
M
=13 o ) + - R C [ 1mm?(wel7) |1.56 mm2(awel5)
Ol
i~

S8\ |

Up866660

CODIGO/CODE 1

>
<
(=]
(&)
(=)
L
(=]
o
>

PULSADOR
AUXILIAR
ABREPUERTAS

DOOR RELEASE
AUXILARY
PUSHBUTTON

000 ((ecccccccccccce
o

ATF-98

220V

Qoo |olooeoe

A
L
+[-[B 1[R[ c] = | P[] [¥]¥]A]]r

o
| A 4 %) WL
ABREPUERTAS
DOOR RELEASE

l B E E @ o CODIFICACION DE LA PLACA / CODIFICATION PANEL

123258 A:@), autoencendido - Self starting

REPRESENTACION
ESQUEMATICA HABILITADO DESHABILITADO|
AVAILABLE ~ UNAVAILABLE

1 1

REPRESENTATION

RRREER.|| g o e

AVAILABLE ~ UNAVAILABLE

4321: (3 4 5 6), Codigo placa calle /external panel code

o] pu] e 2 il 15

Kit Video S1 (Hasta 16 accesos)/Video S1 kit (Up to 16 accesses)

DISTRIBUCION EN SERIE
(IS CASCADE DISTRIBUTION
@S Max
ES Llamada Simul.
ES Same call
=19
S
ES ::':1
u (NI
u [ |
+|O) |
+© \ 4 - -
-1 - —
S - -
RIS - -
- c|O) am
-3 = o=
@ 3 7 || [|[220vac
= H (] ==
8
[ [ -
Ve V- - !
| o RN L[T
- -
L L -
DOORRELERSE s [ D0OR RELEASE e [ |

(53

I INTERIOR
i Y @@

PLACA /SECOND.
SECUND./ PANEL

I
|| CODIFICACION DE LA PLACA / CODIFCATION PANEL

A : (1), autoencendido - Self starting

HABILITADO  DESHABILITADO|
[avalLAsiE  UnAvalLABLE (]

EEEEEE C :(2), llamada a CCI /call o CCI
123856 W oo n»uuluwmi
0 Avanasie  UnavalLABLE

| ili B E B B CODIFIGACION DE LA PLACA ./ CODIFICATION PANEL
) o
A : (1), autoencendido - Self starting
puaumee ool
C: (2),l llamada a CC1 /callto CCI

HABILITADO  DESHABILITADO
AVAILABLE  UNAVAILABLE

4 3 2 1:(3456), Codigo placa calle /external panel code

R e k]

4 3 2 1:(34586), Codigo placa calle /external panel code

T L e S




Kit Video S1 (Hasta 16 accesos)/Video 51 kit (Up to 16 accesses)

DISTRIBUCION EN ESTRELLA
STAR DISTRIBUTION

T}

[BIS]
ES)
RS
=S
® VoIS
o @%
\EFTTTTLT -
CODIGO/CODE 1
ECONPACT N
- <
(=]
(8]
o
4 w
(=]
SIOISISIOOC[S] —
TlTPLPL P2 P2, (S, —
HASTA/UP TO
SECCIONES HASTA/UP 70O 26‘6 M.
100 M. (2 samaon)
it
SV-U + - R C | 1mm2(awci?) |1.5 mm? (awel5)
REFT30140 ] A T |0.5mm2(awe20)| 1 mm2 (awei7)
COAXIAL RG-59 75Q
EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA
@
[ 4
@
@
Max.
Llamada Simul.
Same call
ATF-98
ALV-2.5A
ALV-4.2A
[ ] N I [] [
1 N 1 [ ] [
Lle| [+|O
o [+]S]
o [-1©
BEN
o/ [RIO
HIES
o |Ie
& [y = [[H
w (e T 220Vac
B L]z S e
< |[of §
[ [
" r- -
LI [ Vi
[} [}
[} [}
oA RESE [ DOOR RELEASE w1
/0 w1
O
=—
.
A7 | | CODIFICACION DE LA PLACA / CODIFICATION PANEL 1 é@' A7 || CODIFICACION DE LA PLACA / CODIFICATION PANEL
EEEEEE A, - Selftarting b A, “.EEE" A, Selfstarting
grome o LT S
1 1 R 1
C :(2), llamada a CCI /call to CCI C :(2), llamada a CCI /callto CCI
s ot Lo I Tt
4321:3456), Coulzgo placa calle /external panel code 4321:3456), coa:go placa calle /external panel code
oo 1 ][ 2 - e 5 oo 1 <o 2 - 15




Una puerta de acceso/0One access

DISTRIBUCION DE VIDEO
(Ver paginas 28 y 29)
VIDEO DISTRIBUTION

(See pages 28 and 29)
+(A|q

@@T %)

La instalacion con placas de teclado es
exactamente igual que con placas de
pulsadores. Solamente cambia el modelo
de modulo de control.

The keypad installation
is the same as
pushbutton system, we
only have to change the
module of control

reference —E )
o RS
< HIES
(=] o 1=1©
(&) HIL N
(=) Lls| e[S
wl & [ ;
(=] w e e
= E o |3 S
> |8
secciones STV TN Rl v 222 ©
00M. | (unsmer) S °
4+ - R C | 1mm2(wei7) |1.5 mm? (ancl5) =1 | MODULO o
ABREPUERTAS | GONTROL H H H ﬂ H H H H
i A 0.5 mm2 (we20)| 1 mmz (awei7) voor retésse | eppypes (U U U MU T T
COAXIAL RG-59 75Q MODULE "4321LCAP

EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA = CODIFICACION DE MODULO DE CONTROL
THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE | g MODULE OF CONTROL CONFIGURATION

4321:(1,2,3,4), codigo de placa de calle
REPRESENTACION Panel code
" oN
AIN

CATAloll L (5), IDIOMA (TECLADO): ES/PT [ 'IN/FR
scHEmATIC LANGUAGE (KEYPAD) SF/PT B EN/FR
REPRESENTATION
C:(6), LLAMADA A CENTRAL: ACT [ DES |
C.C.I. CALL ON OF}
A: (7), AUTOENCENDIDO: ACT i DES [J
SELFSTARTING OFF
P: (@), PLACA: PRINCIPAL i SECUNDARIA [
PANEL MAII SLAVE

DISTRIBUCION DE VIDEO
(Ver paginas 28 y 29)
VIDEO DISTRIBUTION

(See pages 28 and 29) ATF_98 20 10
+|a|q B AWV-25A+ATF-12* | 60 30
%)(%) (%]} %) AV-4.2A+ATF-12* | 100 50
| | | *EL ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna
(R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para
accionar el abrepuertas y la iluminacion de los tarjeteros.
I | | | *The power supply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give
A/C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12
I | | | power supply unit to release the electrical strike and
to light the cardholder
L 4
L 4
¢ 220vac ||| T
® 1]
=} <<
—ITe2 ] =
20c || 88 : 2
el I
SRl < |35

Q0|00 |Q[QRIRRRRR[|@ Q|0|10|2|@ [P)%)%)[%)%)
o [A[Y[Y] - Y[V -[=[c]c[r]R] -]+ o |afyiv] - c[r[R[-]+
MODULO [ON MODULG  [ON
ponereems | GOt MMMO NN Y monerems | conmo. WS MANENE
i23456738 mopurz L 2 3 45678
4321LCAP

4321LCAP

CODIFICACION DE MODULO DE CONTROL
H H EE H H EE MODULE OF CONTROL CONFIGURATION

4321:(1,2,3,4), codigo de placa de calle
REPRESENTACION Panel code

EATSlll L (5), IDIOMA (TECLADO): ES/PT [ 'IN/FR |y
LANGUAGE (KEYPAD) SF/PT B EN/FR

C:(6), LLAMADA A CENTRAL: ACT [ DES E
C.C.I CALL ON W OFF

A: (7), AUTOENCENDIDO: ACT W DES
SELFSTARTING ON_LI OFF

CODIFICACION DE MODULO DE CONTROL
| HEEEEEEE] mobue oF controt conriguration

EEEEREN 4 3 2 1: (1,2,3,4), codigo de placa de calle
REPRESENTACION Panel code

EnquEMATICA L: (5), IDIOMA (TECLADO): ES/PT H IN/FR E
LANGUAGE (kEYPAD) SP/PT M EN/FR

C: (6), LLAMADA A CENTRAL: ACT [J DES H
C.C.I CALL oN B oFf

A: (7), AUTOENCENDIDO: ACT H DES H
SELFSTARTING ON LU oFF

REPRESENTATION 'REPRESENTATION

P: (8), PLACA: PRINCIPAL [ SECUNDARIA [ P:(8), PLACA: PRINCIPAL i SECUNDARIA [
PANEL __MAIN SLAVE PANEL __MAIN SLAVE




Dos puertas de acceso (Hasta 16 accesos)/? Accesses (Up to 16 accesses)

5 DISTRIBUCION EN SERIE
La instalacion con placas de teclado es DIgIL?LBélé?I'IIggZDSEyvégEO CASCADE DISTRIBUTION

exactamente igual que con placas de VIDEO DISTRIBUTION
pulsadores. Solamente cambia el modelo (See pages 28 and 29)
de modulo de control.

The keypad installation
is the same as
pushbutton system, we
only have to change the
module of control
reference

HASTA/UP TO
200 M.

ajq
0o @ SECCIONES HASTA/UP TO
100 M. ( A, ,;ETI?;AD?)

+ - R C | 1mm?(awc1?) |1.5 mm2 (awc15)
] A T |0.5mm2(awe20)| 1 mm2 (awei?)
COAXIAL RG-59 75Q

EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA
THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE

[+]S
. @

HE x
HE @ =9
HFS o
® : B (W)
il 3
° L
E L= [Es =
< |[° —
llj AUXILAR. >

ABREPUERTAS

DOOR RELEASE

AUXILARY

—1 9
220Vac

ATF-12

PUSHBUTTON

B= U ==

[4)[0)[%)(%)[%)(%)[%)%) (@) %)% ([@)%)@]%)%)
nab‘a'l?ao‘.g-cc"k—‘*

MODULO

[4)[9)[%)(%)%)[@|[@)%]([@)%)
q[a b8 [[% - =

MODULO

ABREPUERTAS |  GONTROL ABREPUERTAS | CONTROLL
DOOR RELEASE | gopTROL DOOR RELEASE |

CONTIROL

MODULE 43212 LCAP

[FEEETRE] movuLe o contro conriaurarion

EEERREEIN 4 321:(1,2,3,4), codigo de placa de calle
Panel code

CODIFICACION DE MODULO DE CONTROL
PR mobuLe oF controL conFigurarion
4sz2aLcAr 4 321:(1,2,3,4), codigo de placa de calle
REPRESENTACION Panel code

REPRESENTACION
JEMATICA

L: (5), IDIOMA (TECLADO): ES/PT i IN/FR H
LANGUAGE (KEYPAD) SP/PT M EN/FR

©:(6), LLAMADA A GENTRAL: ACT [j DES
C.C.I. CALL oN B oFF

L: (5), IDIOMA (TECLADO): ES/PT i IN/FR E
LANGUAGE (KEYPAD) SP/PT M _EN/FR

C: (6), LLAMADA A CENTRAL: ACT [ DES |y
C.C.I. CALL ON B OFF

REPRESENTATION

'REPRESENTATION

A: (7), AUTOENCENDIDO: ACT E DES H A: (7), AUTOENCENDIDO: ACT H DES
SELFSTARTING oN_U oFf SELFSTARTING oN_U oFF

P:(8), PLACA: PRINCIPAL i SECUNDARIA 1 P: (8), PLACA: PRINCIPAL i SECUNDARIA [f
PANEL __MAIN SLAVE PANEL __MAIN SLAVE

Dos puertas de acceso (Hasta 16 accesos)/2 Accesses (Up to 16 Accesses)

DISTRIBUCION DE VIDEO DISTRIBUCION EN ESTRELLA
MAX. ii MAX. ii% \(/Y;;Egagllgizﬁsslﬁl%?v) STAR DISTRIBUTION
- (See pages 28 and 29)
ATF-98 20 10 +[ald] [-]
AV-25A+ATE-12* | 60 30 QQ©
ALV-4.2A+ATF-12* | 100 50

*EL ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna
(R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para
accionar el abrepuertas y la iluminacion de los tarjeteros.
*The power supply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give

A/C cunrent (R-C). So it has to be installed with and ATF-12
power supply unit to release the electrical strike and [TErPulalrafafs.[s)

to light the cardholder 7 Q‘ " 1« SV-U
REF:730140
i g

"
P2
ll

TP PLlP2 P25, [ S,

220Vac
| =
ﬁ E -
TR
o ATF-12
Rzl

Q|0|0|0|0|0|0|0|0|2|2|2|2)
o [A[V Y- [Ye[Ye[-[T=T|c|c|Rr

MODULO

[6)7)[%)[7)%) (@)% [%)(%)[%) %) (%]%)@]%]%]

[AEIMMBENGE

MODULO [on

ABREPUERTAS ABREPUERTAS

DOOR RELEASE CONTROS DOOR RELEASE CONIROL
GONTROL CONTROL
[OPULE MODULE




>
<<
(=]
(W)
o
—
(=]
=
<<
~
(=)
d
a
—
>

1 acc. general video y 2 acc. secund. audio/1 outer video acc. and 2 inner audio acc.

DISTRIB_UCION DE VIDEO
(Ver paginas 28 y 29)
VIDEO DISTRIBUTION

(See pages 28 and 29)

DISTRIBUCION DE VIDEO
(Ver paginas 28 y 29)
VIDEO DISTRIBUTION

(See pages 28 and 29)

elolel @) @ [@lelel
DI NI Hasta/vro | MASagm C
Loom. anime)
+ - R C | 1mm?(awel?) |1.5 mm2 (awcl5)
] A |0.5mm2(we20)| 1 mm2 (awsi?)
COAXIAL RG-59 75Q
NN A
[ [ | [ | [
NO quitar puente
DO NOT take out jumper
DvC-4S
+
[m]
$182 S$3S84
& [T LIL g
g )
[S]
S |
S NRE
S 4|Z+ . =
= o+ [¢ =
o[- : =
ol =
QR ]|e =
. el | 3
2 N |§E oLl 2> =
220Vac o e epP | .
Al @E :|] P E
@=Ll 0 | F
ABREPUERTAS
DOOR RELEASE
Qlovlo|ovvRICRRRICv@ ool
o [A[ VY] =[PP = c[c[r[R[- [+ qjalv|
MORULY [ON MODULO
ABREPUERTAS CONTROL H H H H H H H CONTROL
DOOR RELEASE 534256 78 CONTIROL
MODULE 43 21LCAP o @) MIODULE
o ©
PLACA SECUND. o o PLACA SECUND.
INNER PANEL © o 0 INNER PANEL
CoD. 2 oo coD. 4
N
i qd—
I3 8 - ||_220vac
=
[%](%)\%]|%) %]
dla \'{’I \él -
MODULO N
ABREPUERTAS CONTROL
DOOR RELEASE CONTROL H
MICDUILE 1
4
PLACA GENERAL
OUTER PANEL
COoD. 1

a3 0

ESQUEMATICA

La instalacion con placas de teclado es
exactamente igual que con placas de
pulsadores. Solamente cambia el modelo
de modulo de control.
The keypad installation
is the same as
pushbutton system, we
only have to change the
module of control
reference

\FEEEFEER

SCHEMATIC
REPRESENTATION

CODIFICACION DE MODULO DE CONTROL
MODULE OF CONTROL CONFIGURATION

@Y 4321:(1,2,3,4), codigo de placa de calle
el code

L:(5), IDIOMA (TECLADO): ES/PT o "IN/FR
LANGUAGE (KEYPAD) SP/PT B EN/FR

:(6), LLAMADA A CENTRAL: ACT I DES |
C.C.I. CALL ON B OFF

A: (7), AUTOENCENDIDO: ACT Wl DES
SELFSTARTING on_ U oFF

P: (8), PLACA: PRINCIPAL
PANEL __MAIN

B S

ATF-98 20 10
AW-25A+ATF-12* | 60 30
AW-42A+ATF-12* | 100 50

*EL ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna
(R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para
accionar el abrepuertas y la iluminacion de los tarjeteros.
*The power supply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give
A/C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12
power supply unit to release the electrical strike and
to light the cardholder

Para su configuracion se deberan tener en cuenta los
codigos de los pulsadores y placas de teclado. Se han
de hacer coincidir con el acceso general y que no se repitan
entre ellos.

For the system configuration we must consider all the codes
at pushbuttons and keypad panels.

We need to connect all the panels without repeat
any code.

En este tipo de sistema (SIN SDL) solo existe una linea
de comunicacion. Por lo tanto, cuando se realiza una
llamada/autoencendido en algin acceso, el resto del
sistema permanece ocupado durante un tiempo maximo de
90 segundos.

That kind of configuration (WITHOUT SDL) only allows to
have one comunication line. When a call/selfstarting is
done the system stay busy for 90 seconds




DISTRIB_UCION DE VIDEO DISTRIB,UCION DE VIDEO DISTRIB}JCIGN DE VIDEO
(Ver paginas 28 y 29) (Ver paginas 28 y 29) (Ver paginas 28 y 29) - - =
VIDEO DISTRIBUTION VIDEO DISTRIBUTION VIDEO DISTRIBUTION La instalacion con placas de teclado es
(See pages 28 and 29) (See pages 28 and 29) (See pages 28 and 29) exactamente igual que con placas de QO
pulsadores. Solamente cambia el modelo 'e)
[d]al+] [qfal+] [= HASTA/ UP 7O [q]al+] |- de modulo de control.
7)) [% F 7)) (%) (7 SECCIONES HASTA/UP TO 200 M. . . o0
[@|7)(z) NO quitar puente Qoo (@ o . (i) Rlole] @ The keypad installation .
DO NOT take out jumper is the same as (=]
+ - R C | 1mm2(wc17) |15 mm? (awe15) pushbutton system, we D
only have to change the =
g A 0.5 mm2 (aw20)| 1 mm? (awel7) module of control o
(I | | I COAXIAL RG59 750 | I reference oY)
i o o '—
THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE ‘—'-
D
0
—_
Q
ALV-4.2A o
PLACA SECUND. o0 g, o)
INNER PANEL 0]
COD. 10 ZH <
- N
i~ wn
- — B A
= @l-] 1% ALV-2.5A Ie)
3 =5 =
H TTTTITTITITIT o
B LIXX] o0 Y)
3 : > =
2 ABREPUERTAS o L] ABREPUERTAS 2t > |io
E 932?’:3}?555 DOOR RELEASE i .; DOOR RELEASE| g q % 220Vac 8
<< T T :[I g @: 7 | L |E ~
] i U—| - | t_l I b
©|0|0|0|0|0|0|0|VV|V|L|VCl© [4%9)%) (%) (7)) %) (][] [%)(@](7)[%)%][@]@] ©[0|0|0|0|0|0|02|0|v|0|0|00[©
o [Q]V %] =% - |==[c[c[r[rR[-[+ qal¥ %] -%%]-[=[c[c[r[r][-[+ qal¥ %] -%%-[=[c[c[r[r][-[+ @)
’ <
MODULO [on MODULO MODULO ~
CONUROL H H ﬂ H H H H H CONTROL CONUROL o
COMROL | S 45678 CoMmRoL - S 45 6 7 8 Q
WOPULE "4732 A LCAP |0l 1o MODULE 4321 LCAP |o_L o MODULE 432 1L CAP A
o o
PLACA SECUND. o .= PLACA SECUND. oo PLACA SECUND. O
INNER PANEL 0 ) INNER PANEL o ) INNER PANEL a
COoD. 2 CcoD. 4 1 e | COoD. 8 S
Q.
N
-~
3
S
)
Para su configuracion se deberan tener en cuenta los =
ABREPUERTAS cédigos de los pulsadores y placas de teclado. Se han Q
DOOR RELEASE ~ de hacer coincidir con el acceso general y que no se repitan ()
— 7 ™ 220vac entre ellos. o
[ 5 . . . N
I | = — For the system configuration we must consider all the codes
¥ HEE] at pushbuttons and keypad panels.
0|0|0|0|0|0|0|0|VV|CV0|CD We need to connect all the panels without repeat
q|alu% =Y -[=|c[c[r[R[-[+ MAX. ii MAX. any code.
(m@ﬂg@%g ATF-98 20
NTROL " . . . .
5 ALV-2.5A + ATF-12 60 En este tipo de sistema (SIN SDL) solo existe una linea
CONTROL EEEEEEEE MODULE OF CONTROL CONFIGURATION. A-42A+ 127|100 de comunicacién. Por lo tanto, cuando se realiza una
MODULE 4 3 2 o AL\./25A/4 - n — llamada/autoencendido en algdn acceso, el resto del
REPRESENTACION ancl code * -2. .2A no suministra corriente alterna i i axi
PLACA GENERAL R:Egijg‘zg; (Re€) por o que se debe intalr ju 110 2 un ATF-12 pare ;15tseen;:n|zje;:janece ocupado durante un tiempo maximo de
OUTER PANEL OO e CENTRAL A W oFe :c;:’nszrl::%T;:ﬁ;;é”];‘p:z:;j;lf;'J;ttem,'; That kind of configuration (WITHOUT SDL) only allows to
cop.1 A/Caunent (RO, So it has to be nstaled with and AT 12 g‘“’e one “""”""”t’[;’" line. When a d“’“/ selfstarting is
P: ) PLACA: PRINCIPAL | SECUNDARIA [ power supply unit to release the electrical strike and one the system stay busy for 90 seconds
to light the cardholder

VIDEO COAX




VIDEO COAX

DISTRIBUCION DE VIDEO

. L. DISTRIBUCION DE VIDEO UG
La instalacion con placas de teclado es (Ver paginas 28 y 29) (Ver paginas 28 y 29)
exactamente igual que con placas de VIDEO DISTRIBUTION VIDEO DISTRIBUTION
pulsadores. Solamente cambia el modelo (See pages 28 and 29) HASTA/UP TO (See pages 28 and 29) =
de médulo de control. WA= SECCIONES YISV VAT 0] 200 M. Wal+[=] b~
The keypad installation [@loloo) 100 M. (SAEIE.R&ETD;A;:’I;;) ool e
is the same as gl
pushbutton system, we + - R C | 1mm?(awel7) |1.5 mm? (awc15) .
fn”éydmf té’]fh ‘zfﬁftf@e( K A [0.5mm?(we20)| 1 mm2 (awei?) o
reference COAXIAL RG-59 75Q 5"
EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA :
THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE o *
=
<<
- - - - — >
- - - - JE— _— - —— m
.. 5—_—-- 2
H N
BUS SDL Q
DL B N
S Us o
N
N N 5
NNNNNRNS SOOI - =
DOOR RELEASE [QXGX[QPQBB_ + [ﬂX[ﬂBB_ ¥ s (31)
Y1l i 3 SDL PLUS SDL PLUS el Gl | [
oo 8 eisbeaall Buuuiuia ol #| I | @
m (] Y)I gl _ vbo vao _ ﬁ c B (Edificio/ 51 ) (Edificio/Bullding 258) O + < \
VIDEO IN|VIDEO 0UT] PLACA | BAJANTE VIDEO IN|VIDEQ 0UT PLACA | BAJANTE Q|+ ~
%%m S i 5 eyl
Joolel glolei . =
§ i ] T ‘
o000 oo
_ Q
a
PLACA PRINCIPAL| n)
MAIN PANEL ACCESO o
> > 1%
coD. 1 EXTERIOR mmms b immn A 7 IIH[ze |9
EXTERNAL SIEMPRE PLACA TECADO 8 il il Q
A CCESS ALWAYS KEYPAD PANEL ABREPUERTAS ABREPUERTAS 3
DOOR RELEASE DOOR RELEASE Q
NI <
[6)[%)[@)%)[%)%) 7)) [7)%) @)% @)% @)% Q|0[0|0|0|2(0|0| S
qalaly (8] -[WI® - [=T|c[c|rR[R|-[+ qalaly 8] - [P - 8
N
(S}
N
PLACA PRINCIPAL PLACA PRINCIPAL| 'Sl
MAIN PANEL ACCESO MAIN PANEL ACCESO =
Hg‘s)?A is INTERIOR (Hgg'II?A iS) INTERIOR Q
- - - -

ATE98 | 20 ((UP de 5)) INTERNAL WREALAC e | | (U 10 15) INTERNAL 3
ALV-2.5A+ATF12* | 60 = CODIFICACION DE MODULO DE CONTROL ACCESS DIFFERENT 70 THE EXT, ACC, ACCESS =2
AV-42A+ATF-12* | 100 | E E E E E E E E MODULE OF CONTROL CONFIGURATION N

*EL ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna PR ¢ ° 2 1 (12:3,4) c3flen 46 placa de calle )
(R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para e L: (5), IDIOMA (TECLADO): 3/2‘; ¥ IE'fv/?; (%)
accionar el abrepuertas y la iluminacion de los tarjeteros. EEEEED e Lfl_hf;:ii(f;:‘?n AL'/ ACT D/Es &
*The power supply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give " C.Cl CALL v o a
A/C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12 A: (7), AUTOENCENDIDO: ACT l§ DES J )
power supply unit to release the electrical strike and SELTEARTING (2

to light the cardholder

P: (8), PLACA: PRINCIPAL E SECUNDARIA H
PANEL __MAIN SLAVE




DISTRIBUCION DE VIDEO DISTRIBUCION DE VIDEO
(Ver paginas 28 y 29) |(/‘II;|I';";)aDg;IS1:21238U¥'1202 La instalacion con placas de teclado es N
VIDEO DISTRIBUTION igual lacas d
f— (See pages 28 and 29) (See pages 28 and 29) ;ﬁatscatg(?:::tgotaggznt?euceari%?a zla;zsdel: >
@al]] SECCIONES HASTA/UP TO qals A a
- 1e keypad installation
ot | et ;
SEPARATE Supply, it ! , w) oD
+-R C | Imme(wei7) |1.5 mm? (ueis) . ! >
ABREPUERTAS t
DOOR RELEASE E(] a 0.5 mm?2 (awc20)| 1 mm? (awe17) P
S | =iiom COAXIAL RG-59 750 Q:l):
m |} £
EEPrEEAEEEEaE — 2
q|a[Y Y -[P%[- =[c[c]r o
ON =
- - - —aa—— - - — (@))
mRgnnnng | e =
12345678 =<
4321LCAP BUS SDL =~
PLACA SECUND. ACCESO . SDL BUS 7}
op e EXTERIOR .- oY
(HASTA 15 EXTERNAL SIEMPRE PLACA TECLADO a
(UPTO 15) ACCESS ALWAYS KEYPAD PANEL N
I
SDL PLUS T E'_
(@ ALV-4.2A .
HMBHHHB o+ || B mam = NN
(Edificio/ Building 1) @ Lol w I\)
VIDEO INJVIDEO OUT PLACA | BAJANTE @) ‘_‘_U.‘H HHHHHU-‘ I_n
T S AR - o o
i : <
2 Q
— Q
T 9
.131 aEmEn B
ABREPUERTAS ® 4l =l 6= 5"
DOOR RELEASE ABREPUERTAS B ABREPUERTAS N
= > DOOR RELEASE DOOR RELEASE N SR ~
I =]
- pA ] i , Pl K
()[4 %[22 %) %)% %R A2%%) % (2% 0|0|0|0|00|0vvvv@ (2% 2|0|0|0|00|0v|vv V@ Q
o AV =1V - |I7=|c|c|r[R[-[+ q[aly ¥ -l - |c|c[r[rR]-[+ q[aly ¥ -[¥[%el- = |c|c[r[rR]-[+ =
ON ON Q
ON
udod'T'Tudedels ul ! S
H S
1 6 12 8
1 2 % 8_
4 PLACA PRINCIPAL ACCESO PLACA PRINCIPAL ACCESO N
PLACA PRINCIPAL MAIN PANEL MAIN PANEL
MAIN PANEL SOCESO cop. 3 INTERIOR cop. 3 INTERIOR n
cop.1 EXTERIOR | (HASTA 15)< | - (NS |, (HASTA 15) INTERNAL
EXTERNAL [ (UP TO 15) ACCESS | DIFERENTE A LOS ACC. EXT. (UP TO 15) ACCESS '54
(650l SIEMPRE PLACA TECLADO ATF-98 20 10 DIFFERENT T0 THE EXT. ACC. ~
ALWAYS KEYPAD PANEL — [AW-25A+ATF-12* | 60 30 .
AWV-4.2A+ATF12 | 100 50 Q
*EL ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna (o
(R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para S'\

accionar el abrepuertas y la iluminacion de los tarjeteros.
“The power supply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give
A/C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12
power supply unit to release the electrical strike and
to light the cardholder

VIDEO COAX




VIDEO COAX

[vi[=]=[ve] +

NO QUITAR
PUENTE
DO NOT TAKE
ouT JUMPER

[+]ald]-]
ololelo

QUITAR
PUENTE
TAKE oUT
JUMPER

CODIGO/CODE X

ATENCION/ WARNING

QUITAR EL PUENTE EN TODOS LO DISTRIBUIDORES
EXCEPTO EN EL DE FINAL DE LiNEA.

ALIMENTAR LOS DISTRIBUIDORES CON AL +
REMOVE THE JUMPER IN ALL THE DISTRIBUTORS
EXCEPT IN THE LAST ONE

SUPPLY ALL THE VIDEO DISTRIBUTORS WITH +

SECCIONES HASTA/UP TO
100 M.

HASTA/UP TO
200 M.

Alim. SEPARADA
SEPARATE Supply,

+ - R C | 1mm?(awcl?)

1.5 mm2 (awc15)

il A [0.5mm2(we20)

1 mm?2 (awel7)

COAXIAL RG-59

75Q

EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA
THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE

+lajd| |-

@lole) @

BAJANTE GENERAL
COMMON RISER

Monitor AVANT/E-COMPACT

AVANT/E-COMPACT Monitor
Tz ] 159 S (NS CORXISUAL
150/72 o Eg;

T @

MONITOR OFF
MONITOR ON (ON)

CODIGO/CODE X

Monitor COMPACT
COMPACT Monitor

PRINCIPAL / 75 Ohm.
€ MAIN ] 75 Ohm.

SECUND. /0 Ohm.
9 SECOND. /0 Ohm.

PRINCIPAL / O Ohm.

& MAIN /O Ohm.

Y0074 ¥3d YOLNgTd1STa Uonguisip 0api/)/YINY1d 40d YOAINGTIYLSIA 03PLA ap uoLNqLISL]



Distribucion de video.CASCADA/Video distribution. CASCADE

LLAMADA SELECTIVA LLAMADA SIMULTANEA
SELECTIVE CALL SIMULTANEOUS CALL

[=]vol[+]ald][= Gl [ =]vol [+]a]d |-
[2][2|[%)%) )| (@77 %)|@%)%)|%]

ECONPACT

MONITOR MONITOR
Anmanann | e EOE
I T
| | CODIGO/CODE 1
Lo m [ |
[ N | e m
[ N | rrror o,

MONITOR

MONITOR

o
1le| 4f
Py

34586

oN
1

2345678

e H 2| [Teeaonan

CODIGO;CODE 2

MONITOR MONITOR
o o
Clula]ulalula]s Clulalulaluls]s H
123356758 12335678
CoD. 1 COoD. 1 2

Monitor COMPACT

Monitor AVANT/E-COMPACT
COMPACT Monitor

AVANT/E-COMPACT Monitor
%PRINCIPAL / 75 Ohm. Fmme ] 130 g (10,50
J

MAIN [/ 75 Ohm.
150/72 o g;
SECUND. /O Ohm.

2 SECOND. /0 O [emms 11
PRINCIPAL / O Ohm.
SN 0 o e B o

MAX. B MAX.
Ml
ATF-98 20 10
ALV-25A +ATF-12* | 60 30 Max.
ALV-4.2A+ATF-12* | 100 50 Llamada Simul. SECCIONES HASTA/UP TO HAS;%% o
. n Same call 100 M. (Alim. SEPARADA)
*EL ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna S
(R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para ATF-98 + - R C | 1mm2(awcl7) |1.5 mm?2 (awcl5)
accionar el abrepuertas y la iluminacion de los tarjeteros. Uﬂ a 0.5 mm? (1e20)| 4 mm2 (unei7)
*The power supply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give ALV-2.5A :
A/C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12 . COAXIAL RG-59 750
power supply unit to release the electrical strike and ALV-4.2A EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA
to light the cardholder . THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE
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Video COAX C.C.I./C.C.1. video COAX

CAMARA AUXILIAR
AUXILIARY CAMERA

AL
C0AX]

1| BUS GENERAL ——
= TO -

D §®VI
=IS[=

- u =
= Sla
= Sld
=2 Sl+
Ol

Slvol

Ol

Ol-|

Slvi

SOLO VIDEO
VIDEO ONLY

COAX C.C.I.

220v |5 ofm|1|1|+]|+
QL 0oL

ATF-98

GENERAL BUS

SECCIONES HASTA/UP TO

HASTA/UP TO
200 M.
100 M. (Alim. SEPARADA

SEPARATE Supply,

+ - R C | 1mm?(awcl7) (1.5 mm2 (awcl5)

Kl A |0.5mm2(we20)| 1 mm2 (awcl?)

COAXIAL RG-59  75Q

EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA
THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE

A PLACA
TO PANEL

ATENCION

Los médulos de control DECOR + (600009) y DIRECTORIO (600010),
asi como la CENTRAL de conserjeria COMPACT INTEGRADA,
necesitan ser programados/a con la base de datos de los vecinos
para su funcionamiento.

Esta operacion puede realizarse manualmente desde la propia placa
de calle/central de conserjeria, siguiendo los menus, o bien
remotamente, via BLUETOOTH o PC. En ambos casos es necesario
el kit de programacion PC (Ref:167041)

Conector Programacion

FTWARE,
PROGRAMACION

WARNING

The module of control DECOR + (600009), DIRECTORY (600010),
and the digital INTEGRATED COMPACT SWITCHBOARD,
must be programmed with the data base of the tenants for it
correct working.

We can do that operation, manually, from the panel/switchboard
following the settings menus, and remotely, by PC or BLUETOOTH.
In both cases we must use the PC programming kit.

(Ref:167041)

PROGRAMMING

Programming Connector
OFTWARE




Instalacion de una camara v abrep. auxiliar/Auxiliary camera - door release installation

MONITOR

CAMARA AUXILIAR
AUXILIARY CAMERA

CCD__CAMERA
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oA Vi

COVERTIDOR COAX - NO COAX
TS COAX - NO COAX COVERTER

REF:730141

RELE AUXILIAR 24V

[TIeTPulralaalsds)

SELECTOR VIDEO UNIVERSAL
UNIVERSAL VIDEO SELECTOR -

REF:730140

AUXILIARY 24V RELAY
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Ref: 730209
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220Vac

ool

ABREPUERTAS
AUXILIAR
AUXILIARY
DOOR RELEASE

* LA SALIDA 2C SOLO SE PUEDE ACTIVAR
CUANDO EL MONITOR MUESTRA IMAGEN

EN PANTALLA
* QUTPUT 2C CAN ONLY BE ACTIVATED
WHEN MONITOR SHOWS IMAGE AT SCREEN

SECCIONES HASTA/UP TO
100 M.

HASTA/UP TO
200 M.

Alim. SEPARADA|
SEPARATE Supply,

EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA
THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE

+ - R C [ 1mm?(wel7) [1.5 mm?2(awel5)
o] (A Aux 2| 0.5 mm?2 (awc20)| 1 mm2 (awe17)
COAXIAL RG-59 750
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Kit Video S1/Video S1 kit

HASTA/UP TO
HASTA/UP TO 200 M.
100 M.

CONFIGURACION MONITOR

( Alim. SEPARADA )
MONITOR CONFIGURATION

SEPARATE Supply

+ - R C | 1mm2(wci?) |1.5mm? (awei5)
K A |0.5mm2(awe20)| 1 mm2(anei7)

}@: PAR TRENZADO 2x0.25 mm? (:1030)

TWISTED PAIR

ololooloole[®

EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA

x THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE
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l ﬁ EH i EH CODIFICACION DE LA PLACA / CODIFICATION PANEL
;E:KE;':EIE: " A : (1), autoencendido - Self starting
- o ool H[C@ BG Ol o ]H
iii iim C :(2), lamada a CCI /callto CCI — e
EEEE Bummme s CSTHE O BHE
4 3 2 1:(3 456), Codigo placa calle /external panel code fi I i ]
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Kit Video S1 (Hasta 16 accesos)/Video S1 kit (Up to 16 accesses)

DISTRIBUCION EN SERIE

] Max. CASCADE DISTRIBUTION
@8 Llamada Simul.

[=[S] Same call

DS

Va S

ol ATF-98

ALV-2.5A

CODIGO/CODE 1
==
ALV-4.2A

et 1
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CODIFICACION DE LA PLACA / cODIFICATION PANEL
A : (1), autoencendido - Self starting
00 nzsnmuuno!

; unavainaLe 1
EEEHEE C :(2), llamada a CCI /call to CCI
173856 W meumoo  oeswasas i

] AvaLasLe  unavatABLE
4 3 2 1:(3456), Codigo placa calle /external panel code

R L e S

CODIFICACION DE LA PLAGA / cODIFICATION PANEL
| A:(1), autoencendido - Self starting
E'}“vﬁ'ﬂﬁ? procrey

iiiiii C :(2), lamada a CCI /call to CCI
123456 W oo mmnmni
AVAILABLE  UNAVAILABLE

2
4 3 2 1:(34586), Codigo placa calle /external panel code

R e ]

i




Kit Video S1 (Hasta 16 accesos)/Video 51 kit (Up to 16 accesses)

DISTRIBUCION EN ESTRELLA
STAR DISTRIBUTION

LTFFITTIL S

— HASTA/UP TO
ST HASTA/UP TO 200 M.
= 100 M. Alim. SEPARADA
G% (At seeasaon )
+
) —9) + - R C | 1mm?2(we17) |1.5 mm2 (awel5)
o S 2 2
: A SR TEE]N ZA.I!:O 0.5 mm2 (21c20)| 1 mm2 (awe17)
o :% M: TWISTED PAIR 2x0.25 mm? (:1¢30)
E H H E H H H H ! EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA
2 34 5 6 7 8 THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE x
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% R 2}'3 Sv-U
REF:730140
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Llamada Simul.
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o1 |1 |+]|+
6)(%)(%][%)[%][%)

=<

220v
elele]

eee [Jevssesevsvssve

ATF-98

eT-41v

o
A 220Vac

[ [

V- v re

[ [

[ _tl J_D! [

[ [

[ [
ABREPUERTAS PUENTE /INTERNAL ABREPUERTAS PUENTE /InTERNAL|
DOOR RELEASE ERIOR, JUPLE DOOR RELEASE INTERIOR/ J0/17ER

PLACA /<ECOND.
SECUND./ PANEL

PLACA [y
PRINCIPAL/ 7/ 1/EL

Y e
©

é E Ei Ei Ei Ei ] CODIFICACION DE LA PLACA /CODIFICATION PANEL

A:@), Self starting
ﬂm\allmnn DESNA!II.I'ADOE
[ AVAILABLE  UNAVAILABLE
1
iiiiii C :(2), llamada a CCI /callto CCI
il Em\slumm nmuumnna
D Avauasie  unavaiasie
4 3 21 :(3456), Codigo placa calle /external panel code

[z 1 ] 2o 2 R - 2 159N

E E E ’E E E CODIFICACION DE LA PLACA / CODIFICATION PANEL
ad A:(), - Selfstarting

HABILITADO  DESHABILITADO|
AVAILABLE  UNAVAILABLE []
1

iﬂﬁiiﬁn" C :(2), llamada a CCI /callto CCI
5 E HABILITADO DBMII."ADDE
2 2

AVAILABLE  UNAVAILABLE

4 3 21:(34586), Codigo placa calle /external panel code
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Una puerta de acceso/One Access

DISTRIBUCION DE VIDEO
(Ver paginas 40 y 41)
VIDEO DISTRIBUTION

(See pages 40 and 41)

La instalacion con placas de teclado es

exactamente igual que con placas de +|Alq
pulsadores. Solamente cambia el modelo
de médulo de control. vl 1©

The keypad installation
is the same as
pushbutton system, we
only have to change the
module of control
reference -
 —

=
HR
o o IS
() HIES
:
RIEN
=2 o =S
o HASTA/UP T0 HIEN
] SAAS (238 HASTA/UP TO 200 M. o | (IS
a 100M. | (ismees) 2 HIp®
> +- R C | 1mm?(wci7) [1.5mm2 (ansi5) 2L [z 8
§
(@ | 0.5 mm?2 (awc20)| 1 mm?2 (awel7)
PAR TRENZADO
TWISTED PR 2 x 0.25 mm2 (awe30)
EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA
THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE % m———
‘ AN
(25752 %)% %% %)
P d[a[YTY[-[R[%[-[=[c]e
= MODUL® [oN
ABREPUERTAS | CONTROL H H H E H H H H
DOOR RELEASE
l 2 3456 7 8
MOPULE 2321 LCAP
CODIFICACION DE MODULO DE CONTROL
MODULE OF CONTROL CONFIGURATION
4321LcAP _4121: (1:2,3,4), cadigo de placa de calle

Ll L:(5), IDIOMA (TECLADO): ES/PT [ IN/FR
L

ANGUAGE (KEYPAD) SP/PT M _EN/FR

©:(6), LLAMADA A GENTRAL: ACT [ DES
C.C.I. CALL oN B OFF

A: (7), AUTOENCENDIDO: ACT E DES
SELFSTARTING on_U oFf

P:(8), PLACA: PRINCIPAL J§ SECUNDARIA 1
PANEL __MAIN SLAVE

"REPRESENTATION

Dos puertas de acceso, 1 video y otra de fonia/7wo accesses, 1 Video & 1 Audio

DISTRIBUCION DE VIDEO
(Ver paginas 40 y 41)
VIDEO DISTRIBUTION

(See pages 40 and 41) ATF-98 20 10
+lalq El AV-25A+ATF-12* | 60 30
99 @ AV-42A+ ATF12 | 100 50
*EL ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna
(R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para
accionar el abrepuertas y a iluminacion de los tarjeteros.
= L. ! *The power supply unit ALV-DIGITAL 2.54/4.2A does not give
m [ 1 A/C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12
power supply unit to release the electrical strike and
to light the cardholder
]
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o ||V -1y c[c[r[r][-[+ o |afV ] -[Ye c
MODULD  [ON ) =21 | mépwme [oN
ABREPUERTAS | CONTROL H H H H H H H H ABREPUERTAS |  GONTROL H H E H H H H H
DOOR RELEASE CONTROL DOOR RELEASE CONTROL
1 2 3 456 7 8 MODULE 1 2 3 45 6 7 8

4321LCAP

CODIFICACION DE MODULO DE CONTROL
MODULE OF CONTROL CONFIGURATION

4321LCAP

ICTRTTRET  CODIFICACION DE MODULO DE CONTROL
HSS] moouLe oF contro conrigurarion
4sz2aLcAr 4321:(1,2,3,4), codigo de placa de calle

REPRESENTACION Panel e

EEEEREIIAN 432 1:(1,2,3,4), codigo de placa de calle
REPRESENTACION P
A

anel code
el L (5) IDIOMA (TECLADO: ES/PT " IN/FR |
schEmanc LANGUAGE (KEYPAD) SF/PT B EN/FR
REPRESENTATION
C: (6), LLAMADA A CENTRAL: ACT [ "DES J§
C.Cl.CAL oN B OFF
2 (7), d DES
% B OF
L N SLAVE

L:(5), IDIOMA (TECLADO): ES/PT [ IN/FR
LANGUAGE (kEvpAD) SP/PT Ml EN/FR

C:(6), LLAMADA A CENTRAL: ACT [ DES |y
C.C.I. CALL oN B OFF

A: (7), AUTOENCENDIDO: ACT H DES i
SELFSTARTING oN_U OFF

P: (8), PLACA: PRINCIPAL [ SECUNDARIA [
PANEL __MAIN SLAVE

ScHEmATIC
'REPRESENTATION

A: (7), AUTOENCENDIDO: ACT
SELFSTARTING

Fi
P: (8), PLACA: PRINCIPAL_§ SECUNDARIA [
PA i A

L
m

.Cl.
NEl




Dos puertas de acceso (Hasta 16 Accesos)/2 Accesses (Up to 16 Accesses)

DISTRIBUCION EN SERIE

DISTRIBUCION DE VIDEO
(Ver paginas 40 y 41) CASCADE DISTRIBUTION
La instalacion con placas de teclado es VIDEO DISTRIBUTION
exactamente igual que con placas de See pages 40 and 41)
pulsadores. Solamente cambia el modelo
d;a m}?dumdde co?trol. +|Ad| HASTA, UP 70
The tallati
/SC [E;Yia 5”;5"%0 2’57 @ @ @ ® HASTA/UP TO
pushbutton system, we 100 M. (;‘;‘L’:fﬁ':‘;‘:‘,.';.ﬁ)
only have to change the
module of control + - R C | 1mm?(wci7) |1.5 mm2 (awel5)
reference i A T [0.5mm2(uwe20)| 1 mm2 (anei7)
PAR TRENZADO 2x0.25 mm? (21e30)
EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA
THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE
P
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: L o
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HIE @ (=}
HEFS P
.
@ | i LS =)
Qo [0 e
W (e S| [an]
IE | e S| =
PULSADOR >
o AUXILIAR
ABREPUERTAS
~ Il:l DOOR RELEASE
—f| AUXILARY
220Vac ,'_,_'_ I PUSHBUTTON
° | - (=2 —==T)
hd ] °
gs) u]
R Qi a1 H[ g@_@@©E
[4)[0)[%)(%][%)(%)(%)%) (@] %) %) (@)% @]%)%) [4)[0)[%)(%][%) (%) [%)%) (@] [%) %) ([@][%)([@][@)%)]
q[aly¥ - %%l - =T lc[c[rR[R[-|+ o [V -1 [% - = [c[c[r[rR][-[+ :

=5 | MODULO
ABREPUERTAS | CONTROIL
DOOR RELEASE CONTROL

MODULE 432 1L CAP

= CODIFICACION DE MODULO DE CONTROL
PEEEEEEE] mobute oF controt conriguration
EEEEREENAN 4 3 2 1: (1,2,3,4), codigo de placa de calle
RepREsENTACION 1
[0 L (5),IDIOMA (TECLADO: ES/PT [ IN/FR
LANGUAGE (KEYPAD) SP/PT B EN/FR
C: (6), LLAMADA A CENTRAL: ACT DES E
C.C.I. CALL ON OFF

A: (7), AUTOENCENDIDO: ACT H DES
SELFSTARTING oN_U oFF

P: (8), PLACA: PRINCIPAL [ SECUNDARIA [
PANEL __MAIN SLAVE

= | MoDULe
ABREPUERTAS | CONTROL
DOOR RELEASE CONTROL

MODULE

\TEETTER

322LCAP

CODIFICACION DE MODULO DE CONTROL
MODULE OF CONTROL CONFIGURATION
4321:(1,2,3,4), codigo de placa de calle

REPRESENTACION
ESQUEMATICA

L: (5), IDIOMA (TECLADO): ES/PT i IN/FR
LANGUAGE (KEYPAD) SP/PT M EN/FR

©:(6), LLAMADA A GENTRAL: ACT [j DES
C.C.I. CALL oN B OoFF

'REPRESENTATION

REPRESENTATION
A: (7), AUTOENCENDIDO: ACT E DES H
SELFSTARTING oN_U oFf

P: (8), PLACA: PRINCIPAL i SECUNDARIA [
PANEL __MAIN SLAVE

Dos puertas de acceso (Hasta 16 accesos)/2 Accesses (Up to 16 Accesses)

DISTRIBUCION DE VIDEO DISTRIBUCION EN ESTRELLA
(Ver paginas 40y 41)
VIDEO DISTRIBUTION STAR DISTRIBUTION

(See pages 40 and 41)

+[alq| [=]
%@@@

ATF-98
ALV-2.5A + ATF-12* 60
ALV-4.2A+ATF-12* | 100

*EL ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna

(R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para

accionar el abrepuertas y la iluminacion de los tarjeteros.

*The power supply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give ®

A/C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12

power supply unit to release the electrical strike and

to light the cardholder
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1 acc. general video y 2 acc. secund. audio/7 outer video acc. and 2 inner audio acc.

DISTRIB‘UCI(‘)N DE VIDEO
(Ver paginas 40y 41)
VIDEO DISTRIBUTION

(See pages 40 and 41)

¢ BEE

DISTRIBUCION DE VIDEO
(Ver paginas 40 y 41)
VIDEO DISTRIBUTION

(See pages 40 and 41)

ol §

HASTA/UP TO
HASTA/UP TO 200 M.
oom. (msmnms)
+ - R C | 1mm?2(awsl7) |1.5 mm2 (awel5)
E(] A |0.5 mm2(ne20)| L mm2 (awe1?)
PAR TRENZADO 2x0.25 mmz (a11530)
| B} EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA Il [
THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE
é I T U
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o [e—)
= DV-5H
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g D0 NOT tahe out Jumper
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il @L=]lelL] 00
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DOOR RELEASE
QRovRRIRIYRRRIVI@ (@lololol2@
o [Q[YY9][- %% - =] c[c[rR]R]-[+ q Q][] - %
MODULO [oN MOPULO
ABREPUERTAS GONTIROL H H H H H H CONTROL
DOOR RELEASE CONTROL 533358678 CONTROL
MOPOE 43 21LCAP O 4
PLACA SECUND. o (e) PLACA SECUND.
INNER PANEL g g INNER PANEL
cop. 2 o0 coD. 4
[ I I I A
| T B |
N
i q—
[[Fff o [ £[_220vac
= -
. oD
HE dla Y)I \i(‘i -
— MOBULO  rox
ABREPUERTAS CONTROL
DOOR RELEASE CONTROL H H H H H H H H
leDULE 123456738
4321LCAP
PLACA GENERAL
OUTER PANEL
COoD. 1

La instalacion con placas de teclado es
exactamente igual que con placas de
pulsadores. Solamente cambia el modelo
de modulo de control. )

The keypad installation
is the same as
pushbutton system, we
only have to change the
module of control
reference

CODIFICACION DE MODULO DE CONTROL
| PEREEEE] mobute oF controL conriguration

4321LCAP

REPRESENTACION
EsquemaTica

4321:(1,2,3,4), codigo de placa de calle
Panel code

L: (5), IDIOMA (TECLADO): ES/PT [J IN/FR

EmATIC LANGUAGE (KEYPAD) sP/Pri EN/FRE
©:(6), LLAMADA A CENTRAL: ACT [ DES
C.I. CALL ON

"REPRESENTATION

c.Cl. OFF
A: (7), AUTOENCENDIDO: ACT E DES H
SELFSTARTING on U oFf
P: (8), PLACA: PRINCIPAL i SECUNDARIA
PANEL __MAIN SLAVE

ATF-98 20
ALV-2.5A+ATF-12* | 60
ALV-4.2A+ATF-12* | 100

*EL ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna
(R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para
accionar el abrepuertas y la iluminacion de los tarjeteros.
*The power supply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give
A/C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12
power supply unit to release the electrical strike and
to light the cardholder

Para su configuracion se deberan tener en cuenta los
codigos de los pulsadores y placas de teclado. Se han
de hacer coincidir con el acceso general y que no se repitan
entre ellos.

For the system configuration we must consider all the codes
at pushbuttons and keypad panels.

We need to connect all the panels without repeating
any code.

En este tipo de sistema (SIN SDL) solo existe una linea
de comunicacién. Por lo tanto, cuando se realiza una
llamada/autoencendido en algin acceso, el resto del
sistema permanece ocupado durante un tiempo maximo de
90 segundos.

That kind of configuration (WITHOUT SDL) only allows to
have one comunication line. When a call/selfstarting is
done the system stays busy for 90 seconds




DISTRIBUCION DE VIDEO DISTRIBUCION DE VIDEO DISTRIBUCION DE VIDEO

(Ver paginas 40 y 41) (Ver paginas 40y 41) (Ver paginas 40y 41) La instalacion con placas de teclado es —_
VIDEO DISTRIBUTION VIDEO DISTRIBUTION VIDEO DISTRIBUTION exactamente igual que con placas de
(See pages 40 and 41) (See pages 40 and 41) AASTAT 1O (See pages 40 and 41) puLsa’dores. Solamente cambia el modelo Q
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PLACA SECUND. O o O PLACA SECUND. o= PLACA SECUND. )
INNER PANEL o o INNER PANEL ) o INNER PANEL “
COD. 2 [ . CcoD. 4 [ . COoD. 8 Q
S
Q.
o
IR N
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g =
S
Para su configuracion se deberan tener en cuenta los Q
ABREPUERTAS cédigos de los pulsadores y placas de teclado. Se han
L 05 : Q
DOOR RELEASE ~ | de hacer coincidir con el acceso general y que no se repitan S
—F N 220Vac entre ellos. ) ) . a
Q I | = — For the system configuration we must consider all the codes ')
{ HEE] at pushbuttons and keypad panels. n
Q2|0|0|0|0|0|00|0|0|2|0|v@ We need to connect all the panels without repeating W
q[alV % -[%%] - [=[c[c[r[rR[-[+ MAX. HI MAX. ﬁll any code. &
%ﬂgﬁ%& oﬂuﬂ H ﬂ H I ¥ ATF-98 20 10
5 ALV-25A+ATF-12* | 60 30 En este tipo de sistema (SIN SDL) solo existe una linea
COMROL |7 5 5% 5 EEEEEEEE MODULE OF CONTROL CONFIGURATION. " de comunicacién. Por lo tanto, cuando se realiza una
: L ALV-4.2A+ATF-12* | 100 50 A a
MODULE 43 2 1 L Az - — llamada/autoencendido en algdn acceso, el resto del
R ADO E5) * -2.5A/4.2A no suministra corriente alterna sistema permanece ocupado durante un tiempo maximo de
PLACA GENERAL {R0) poro e se debe o oo 3 un AT-12 paa 50 segundos. P P
OUTER PANEL G:(6), LLAIADA A GENTRAL: ACT [| DES | *Thepowe’fuﬂﬁ; unftAL)IV-DIGITALZEA/é S does?zotgivz; That kind of configuration (WITHOUT SDL) only allows to
cop. 1 W/Caent (). o1ths o be staledwithand ATF12 have one Comunication line. waren, o soll/selfstarting is
P:(8), PLACA: PRINCIPAL i SECUNDARIA [f power supply unit to release the electrical strike and V! y: Y
to light the cardholder

VIDEO NO-COAX




VIDEO NO-COAX

. - DISTRIBUCION DE VIDEO DISTRIBUCION DE VIDEO
La instalacion con placas de teclado es (Ver paginas 40 y 41) (Ver paginas 40y 41)
exactamente igual que con placas de VIDEO DISTRIBUTION VIDEO DISTRIBUTION
pulsadores. Solamente cambia el modelo (See pages 40 and 41) (See pages 40 and 41)
de modulo de control. ar=1=1\¢ HASTAY U 10 a1 W
The keypad installation @77 HASTA/UP TO 200 M, Q =
is the same as 100 M. Aim. SEPARADA I
pushbutton system, we (smwss”nm. >
only have to change the + - R C | 1mm?(wel?) |1.5 mm? (awc15) 2
module of control i A |0.5mm2 (we20)| 1 mm2 (anei7) .
referemce PAR TRENZADO
e 2x0.25 mm2 (ac30) Q
EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA ‘—'.
THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE I .
<
=y
o o e — Y
- B —- &
I BUS SDL ‘ o
SDL BUS Ul
- - »
- — —
| [ | [ >
ABREPUERTAS NNNNNNNNS NN NNNNINN o g
Xl ~X[ 1 P| B|~B[ — Xl~X[ 1 P| B|~B[ — T
DOOR RELEASE A o XiaX| ﬁ qBq + o XX ﬁ o B + e [ =.
: E=ap p] = o0 °m s, e O
ps E : B SDL PLUS 0 LT - &= a
o
ololloRRlRRRRRRRR @ caant 618 g
q (Al - -I==[c[c[r[R]-]+ _ ), o 2l ~ Ry
VIDEO IN|VIDEO OUT PLACA | BA PLACA | BAJANTE Q|+
on X 3 O E AT ™
: Gl ololgld) o g =
1 TTTTTTTTITITT i
esee 0 Q
4 ] Q
a
PLACA PRINCIPAL ACCESO P (o)
MAIN PANEL 5 S %)
cop. 1 EXTERIOR ] el
EXTERNAL 3 IR B
ACCESS SIEMPRE PLACA TECLADO ] S
ALWAYS KEYPAD PANEL ABREPUERTAS ABREPUERTAS
DOOR RELEASE DOOR RELEASE Q
(=
L]
H—
(e}
N
(S
1 1 'm
43 4 b~
PLACA PRINCIPAL ACCESO PLACA PRINCIPAL| ACCESO Eg.
ATF:
-08 MAIN PANEL INTERIOR MAIN PANEL INTERIOR ®
A-25A+ATF12* | 60 cop. 2 INTERNAL cop. 2 INTERNAL 3
(HASTA 15)« | - - - - -+ (HASTA 15) Q
AWV-4.2A+ATF-12* [ 100 - (UP T0 15) ACCESS - DIFERENTE AL ACC. EXT (UP TO 15) ACCESS ~
-~ CODIFICACION DE MODULO DE CONTROL
*EL ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna | EEEEEEEE MODULE OF CONTROL CONFIGURATION DIFFERENT 0 THE EXT ACC Q
(R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para RGN < 22 2 1-239) cidigo do paca do cale Q
accionar el abrepuertas y la iluminacion de los tarjeteros. R 5ioMA (TECLADO): ES/PTY VER )
) . 'SCHEMATIC LANGUAGE (KEYPAD)
;}he puwers(upp%/ unit A}L]I/—DIGZZAL 2.5/;\[/3.2/1 t;lioes dnot give REPRESENTATION . sroeysy IéLCAIM&IIAL\‘A CENTRAL: ACT [ DES | &
C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12 . L .
power supply unit to release the electrical strike and o a
to light the cardholder P: (8), PLACA: PRINCIPAL J§ SECUNDARIA [




DISTRIBUCION DE VIDEO DlSTRlB}J(_)IéN DE VIDEO
(Ver paginas 40 y 41) (Ver paginas 40y 41) - — )
[ 1 VIDEO DISTRIBUTION VIDEO DISTRIBUTION La instalacion con placas de teclado es
(See pages 40 and 41) (See pages 40 and 41) exactamente igual que con placas de >
[ I y HASTA/UP 10 v pulsadores. Solamente cambia el modelo F=~
dqlal+[- q[al+]=] )¢ de modulo de control.
Q! % BECCIONES HASI%"&P 10 200 M. 2|2 E The keypad installation p
g Al sEpanaon ) is the same as
pushbutton system, we [C]
+ - R C | 1mm2(awcl?) (1.5 mm2 (awcl5) only have to change the x
ABREPUERTAS module of control +
DOOR RELEASE El:] Cl 0.5 mm2 (awc20)| 1 mm?2 (awe17) reference M
B : : : : : : : B RNz RO 2x0.25 mm? (a630) X
3 EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA g
0 THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE ‘_'.
— oV}
[SY
tiE e - —@—— - —— S
I -- - - — —q— - - — <
- - - - _E_ _— - <
) BUS SDL s =
QO
T I CCES0 o S0 28 &
cop, 2 EXTERNAL . [ s [ : >
(HASTA 15) N
(UP 10 15) ISR S1oHPRE PLACA TECLADO SIOIOIOORORS SOSCIOOSIS o
XX Pl Bla®] — [+ [(]xax[(]PPB_ s N
& -
SDL PLUS — |
(& ALV-4.2A
Buuaii o e | Ky
(Edificio/ 5ulding 254) @. T e 5 \
@E mmmmim| 1S
VIDEO INl“.“leU OUT 'VIDEO INJVIDEO OUT @ seee oo
T e va AV o] Q
eleleld o @lellel o =
ol [:H WV, Q-] [[& awv-25a °
=iH % [@ i
e I o =l =
o[r] [s TTTTTTTTITTT (@)
olc]|s esoe e ;\
L. Moz a [y
e 1 1 em o 7 = =
ABREPUERTAS @E @ q( = ||8— [ =+
DOOR RELEASE ABREPUERTAS B ABREPUERTAS N (@)
5 pa—ap > DOOR RELEASE DOOR RELEASE S = [ -
I =]
Fa - 2 Va P Pa P [N
Q0@ _@@@@ @@ o Q|2 Q0|0|0|0|0|0|2[0|0|0|2|@ 0|0|0|0|0|0|0[0|0|0|0[0|V||@ \Q"
q a1 - e[ - =T |c @AY [l - = c[c[R[R[-[+ ¢ [Q[¥TY-[E[%]- [e= [ cc[r R[]+ =
. " y " s
ududefJufad UL : : S
1234567 43 8-
4321LCA PLACA PRINCIPAL] ACCESO PLACA PRINCIPAL ACCESO
PLACA PRINCIPA] ACCESO WA PANEL INTERIOR Mo 3 INTERIOR o
MAIN PANEL D. .
EXTERNAL o | (UPTO 15) ACCESS [ DIFERENTE A LOS ACC.EXT (UP TO 15) ACCESS ~
P Yoo/ 0 STEMPRE PLACA TECLADO | AT-98 20 10 DIFFERENT T0 THE EXT, ACC S
ALWAYS KEYPAD PANEL | AV-25A+ATF-12* | 60 30 [l
ALV-42A+ATF-12* | 100 50 Q
*EL ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna o)
(R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para a
accionar el abrepuertas y a iluminacion de los tarjeteros. .
*The power supply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give
A/C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12
power supply unit to release the electrical strike and
to light the cardholder
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VIDEO NO-COAX
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Monitor COMPACT Monitor AVANT/E-COMPACT =

COMPACT Monitor AVANT/E-COMPACT Monitor I~

4 SOOI HasTA/UP TO YA @ |
ATENCION/ WARNING 100w, | (mtmm PRINCIPAL 75 oh. 150 g A Somnasy S
QUITAR EL PUENTE EN TODOS LO DISTRIBUIDORES - . : o ohm. (5 R
EXCEPTO EN EL DE FINAL DE LiNEA. +- R C | imm?(wci7) |1.5 mm?(aeis) @ SECUND. /0 ohm (ST ] 150/75 oo (3 m
ALIMENTAR TODOS LOS DISTRIBUIDORES CON +y - ] A 0.5 mm2(awc20)| 1 mm2 (awel?) & SECOND. /0 Oh g g -
REMOVE THE JUMPER IN ALL THE DISTRIBUTORS PAR TRENZADO 2% 025 mm (11030) (PR—s | St <o (S 5
EXCEPT IN THE LAST ONE TWISTED PAIR . . * ;AjA"’w"E""’ gPRINCIPAL /0 Ohm. MONITOR OFF S

EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA
SUPPLY ALL THE VIDEO DISTRIBUTORS WITH + & - THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE 32 MAIN / 0 Ohm. MONITOR ON (ON)




Distribucién de video.CASCADA/Video distribution. CASCADE

LLAMADA SELECTIVA
SELECTIVE CALL

[Va[V Va V) E]Iil
Llooe] (2ol

MONITOR

LLAMADA SIMULTANEA
SIMULTANEOUS CALL

nnH

12345678

COD. 8

.

MONITOR
_
o el el H |ﬂ
coDlz J2 i

E

MONITOR

unH

12345678

CoD. 1

MONITOR

nnH

123456738

MONITOR
=
unmmmmen
CcOoD. 1 2 n

+[a[d][=
3 %
BAJANTE
RISER

Monitor COMPACT
COMPACT Monitor

ol
elele]

MONITOR

=

e e
COD.1 2 1

BAJANTE
RISER

Monitor AVANT/E-COMPACT

PRINCIPAL / 75 Ohm.
/ 75 Ohm.

2

MAIN

=

AVANT/E-COMPACT Monitor

150 Ohm. Euu-mu/vnsum.)

75 Ohm. (COAX)

150/72 o 8

SECUND. /O Ohm.

& SECOND. /0 Ohm.

PRINCIPAL / O Ohm.

MAIN /0 Ohm.

J2

PRICIPAL/MAIN (P)
SECUN./SECOND (S,

MONITOR OFF
MONITOR ON (ON)

MAX. ii MAX. ‘l |

ATF-98 20 10
ALV-25A+ATF-12* | 60 30
ALV-4.2A+ATF-12* | 100 50

*EL ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna
(R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para
accionar el abrepuertas y la iluminacion de los tarjeteros.
*The power supply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give
A/C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12
power supply unit to release the electrical strike and
to light the cardholder

Max.

Llamada Simul.

Same call

ATF-98

ALV-2.5A

ALV-4.2A

HASTA/UP TO
SECCIONES HASTA/UP TO 20({ M.
100 M. (Allm. SEPARADA)
SEPARATE Supply
+ - R C | 1mm2(awcl7) |1.5 mm2 (awcl5)
i A [0.5mmz2(we20)| 1 mm2 (awei?)
PAR TRENZADO
TWISTED e 2 x0.25 mm2 (awc30)
EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA
THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE
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Video NO-COAX C.C.I./C.C.I. video NO-COAX

CAMARA AUXILIAR
AUXILIARY CAMERA

AL

c0AX ——
q] BUS GENERAL ———
a -
= TO _
s -
=4\ (@)
Y o NEEEPS o E vi @
(&)
o Olau
= HASTA/UP TO
z 8 (nial SECCIONES YIS FWATL R o) 206 M.
= 100 M. (Allm. SEPARADA)
® + SEPARATE Supply,
e g% ?— ® 4+ - R C | 1mm2@wel?) [1.5 mmz(awci5)
g3 @@Z‘;D: K A [0.5mm2(we20)| 1 mm2 (anei7)
QY |
§§ 8\7:‘ PAR TRENZADO 2 x 0.25 mm2 (awc30)
)
THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE
+©
+|©
-0
-©
RO
cl®
0]
= 21O
< {2 S
Q\|9|9|9|2
Vao Vg |ﬂ al-

A PLACA

TO PANEL

ATENCION

Los médulos de control DECOR + (600009) y DIRECTORIO (600010),
asi como la CENTRAL de conserjeria COMPACT INTEGRADA,
necesitan ser programados/a con la base de datos de los vecinos
para su funcionamiento.

Esta operacion puede realizarse manualmente desde la propia placa
de calle/central de conserjeria, siguiendo los menus, o bien
remotamente, via BLUETOOTH o PC. En ambos casos es necesario
el kit de programacion PC (Ref:167041)

SOFTWARE

PROCEAMARESN Conector Programacion

WARNING

The module of control DECOR + (600009), DIRECTORY (600010),
and the digital INTEGRATED COMPACT SWITCHBOARD,
must be programmed with the data base of the tenants for it
correct working.

We can do that operation, manually, from the panel/switchboard
following the settings menus, and remotely, by PC or BLUETOOTH.
In both cases we must use the PC programming kit.

(Ref:167041)

PROGRAMMING

Programming Connector
SOFTWARE




Instalacidon de una camara v abrep. auxiliar/Auxiliary camera - door release installation

MONITOR

2C[uValVe[=T4] | |
*

CAMARA AUXILIAR
AUXILIARY CAMERA

CCD__ CAMERA

>
<
(=]
<
o
=
(=]
L
(=]
[
—

Ve Vet = 'S |l Vi T+TPL,[PL,[P2,[P2,|S, | S,
[TEPufulalals.s)
R R O CECEREEY SV-U
REF:730141 REF:730140

RELE AUXILIAR 24V
AUXILIARY 24V RELAY

o =0
o, =
z

Ref: 730209

) ]
[ o

220Vac

cT-d1v

Lte—el

ABREPUERTAS
AUXILIAR
AUXILIARY
DOOR RELEASE

HASTA/UP TO
SECCIONES WYY/ VATR (o) 206M.
100 M. (Allm. SEPARADA)
SEPARATE Supply,

+ - R C | 1mm2(awcl?) (1.5 mm?2(awcl5)
o] A Aux 2€|0.5 mm?2 (awc20)| L mm2 (awe17)

PAR TRENZADO

2
TWISTED PAIR 2 x 0.25 mm? (a30) e b pars |
- a
EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA PLACA
THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE

* LA SALIDA 2C SOLO SE PUEDE ACTIVAR
CUANDO EL MONITOR MUESTRA IMAGEN

EN PANTALLA
* QUTPUT 2C CAN ONLY BE ACTIVATED
WHEN MONITOR SHOWS IMAGE AT SCREEN




Kit video S1/57 video kit

,élOk
TR 2
1 a ®
+©
CONFIGURACION MONITOR —O
MONITOR CONFIGURATION Vb, S
o
N Vbi| S|
Lh3G3304 IS
CODIGO/CODE 1
=
[ 11 |
T [ 11 I
e
Lo [+IO
: E +|©
E e
% {19
> i
o Lel® ° PULSADOR
° AUXILIAR
o0 | H] ABREPUERTAS
il Al
°
= | el [z[9
< —e| | & ®
o [H-[Bd TR e[ |- [Vl [9]Vz] Z
L - ]H
ABREPUERTAS
DOOR RELEASE
0 ¢) n
Secc. Cable | HASTA 100m
Wiring Secc. UP TO 100m @
+ - 2 [0.22 mm? (we24) H[ BS 8l o ]H
Va Vb |0.22 mm?2 (awc24) [HN| ™
o ]HH O HHES
E—[ i i J=—

Kit Video S1 (Hasta 15 accesos)/Video 51 kit (Up to 15 accesses)

DISTRIBUCION EN SERIE

CASCADE DISTRIBUTION
10k
ZS
S Max.
E% Llamada Simul.
-] Same call
S
S
IS
a[®_|
[ [
[ [
Lol [+]O
E +[© ' -
HIES L 4 - -
B
RO
HIEIS - -
@ |H* - - —
E | 4“ i '._"" [220vac
= :[9] R
—+ lils ) o
. -
(]
(]
(]
(]

ABREPUERTAS
DOOR RELEASE

ABREPUERTAS
DOOR RELEASE




Kit video S1 (Hasta 15 accesos)/Video S1 kit (Up to 15 accesses)

[ITTEER

10k

é\@{@\@{c‘a\@\@@l

',
(B5g8005] SEE=

CODIGO/CODE 1

Max.
Llamada Simul.
Same call

Secc. Cable HASTA 100m
Wiring Secc. UP TO 100m

+ - Z10.22 mm2 (awc24)

Va Vb [0.22 mm?2 (awe24)

DISTRIBUCION EN ESTRELLA

I
ol=[1 [1[+]+
%)(%](%)(%]|%)(%]

220v |+
@lelo]

ee0 [Jessessvssvssse

ATF-98

e I |
o

ABREPUERTAS
DOOR RELEASE

STAR DISTRIBUTION
SV-U
REF:730140
S
(Z)
I 11 1 I
1 1 1 1
q = —
m 220Vac
NS —
--- --
L i
' BIT[RIC[=[-]
'
D00 RELEASE
L I
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Una puerta de acceso (Hasta 15 accesos)/One access (Up to 15 accesses)

DISTRIBUCION DE VIDEO
(Ver paginas 51 a 53)

VIDEO DISTRIBUTION
(See pages 51 to 53)

wo|va| [+[a[24 E
Q9 QI @

Hie=
HIES
HIES
HIEN
o [R]S
L
Secc. Cable | HASTA 100m g _& ¢S
Wiring Secc. UP TO 100m w e 0
+ - Z|0.22 mm2 (awe24) g | E%
Va Vb [0.22 mm2 (awc24)
—_——— ———
| PULSADOR AUX. |
1 OI] ABREPUERTAS
my ' O~ AUX. DOOR RELEASE
G H I PUSHBUTTON
Qoo | — — — — — -
Z[Z[VTYT - - = [e-[c[rR B+ - [+

=1 | wmépue

ON
ABREPUERTAS CONTROL H H H H
DOOR RELEASE GONTROL s
RIGDULE

Dos puertas de acceso, 1 video y otra de fonia/7wo accesses, 1 Video & 1 Audio

DISTRIBUCION DE VIDEO

(Ver paginas 51 a 53)
VIDEO DISTRIBUTION
(See pages 51 to 53)
wlva| [+]a7 ATF-98 20 10
*
ool lololo @ ALV-2.5A + ATF-12 60 30
ALV-4.2A+ATF-12* | 100 50
*EL ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna
(R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para
: : \ accionar el abrepuertas y la iluminacion de los tarjeteros.
. . . *The power supply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give
A/C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12
T ALV42A power supply unit to release the electrical strike and
5 to light the cardholder
Q]
E
[+]S
+[S) L 4
-1
=S L
L —H | =
220Vac e
o o |12 Il =
— =2
20c || 55 : 2
— 22| = |3
S < |35
[2) (@) %)) @)a)%) %) % 6w bbb plojojolvRRRRoRR[@
Z1ZIYY] -Vl - [== e c[r]B+{ - [+ Z1ZIVTY -l -[==|e[c[r]B4{ - [+
— MOBULO — MODULO
ABREPUERTAS |  CONTROL oN i ABREPUERTAS |  CONTROL iy
DOOR RELEASE H H H H DOOR RELEASE CONTROL H i H H
MODULE 123 4 MODULE 123 4




Dos puertas de acceso (Hasta 15 accesos)//wo accesses (Up to 15 accesses)

DISTRIBUCION EN SERIE
CASCADE DISTRIBUTION

DISTRIBUCION DE VIDEO
(Ver paginas 51 a 53)
VIDEO DISTRIBUTION
(See pages 51 to 53)

vb|va| [+ |A 24 H
QO QLY @

Secc. Cable | HASTA 100m
Wiring Secc. UP TO 100m
+ - Z(0.22 mm2 (awe24)
Va Vb (0.22 mm2 (awe24)
L |o =
= . 3
o [*
S =
HIE ® <<
2 o -
" a
1 2
-3 HH S 220vac |f| &
4| £ || H—
@
PULSADOR AUX.
(°h  ABREPUERTAS |
Y Ty ! +-OI” AUX. DOOR RELEASE
N 7 e 5 : , PUSHBUTTON |
i 0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|[R|0|9) i 0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0[@|0R|0|0) _————
Z| Z\V Y =YY% - [=T|B-|c[R[BH -+ Z| Z[VIVI[-[Ye|Ye| - [=F|B-|c[R [BH - [+
= | MODULO — =51 | MODULO -
ABREPUERTAS | CONTROL ABREPUERTAS | CONTROLL
DOOR RELEASE CONTROL H H H H DOOR RELEASE CONTROL H i H H
MODULE 1233 MODULE 1234

Dos puertas de acceso (Hasta 15 accesos)/Two Accesses (Up to 15 Accesses)

D&%:?ﬁs‘éﬁ:ggsgiws%fo DISTRIBUCION EN ESTRELLA

L R = VIDEO DISTRIBUTION STAR DISTRIBUTION
—— (See pages 51 to 53)

ATF-98 20 ;8 wo[va| [+]A[%4
ALV-2.5A + ATF-12*
- 60 olel [elole] @
ALV-4.2A+ATF-12* [ 100 50
*EL ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna
(R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para
accionar el abrepuertas y la iluminacion de los tarjeteros.
*The power supply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give @ | |
A/C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12 ]
power supply unit to release the electrical strike and QIOIQQQQ|Q|0)
to light the cardholder T[+TPL [P [P2 P2, S,
LVVYVVYY
Pulpalras s,
é Tt %? SV-U
REF:730140
P1 E S
o
2]
) )
[]S]
E@
S]
S
+[O @
=S
IS L 2
220Vac
o i |
= —
— 3 §
11
— 'E g | ATF-12
@
P [@)[%)%)%)%)@)[%) [4)%)[%)(%)%)(%)(%)[%)(@)%) @) @)%) @)% 2
i Z|Z[Y[¥ i Z|Z[Y[%]-[%[%| - |=F[e-[c|r (B4 - [+
ABREPUERTAS gg@%& ABREPUERTAS gﬂggﬁ@@%@& -
DOOR RELEASE DOOR RELEASE g B g g
[MoDUILE
T
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1 acceso general video y 2 acc. secund. audio/! outer video access and 2 inner audio accesses

DISTRIBUCION DE VIDEO
(Ver paginas 51 a 53)
VIDEO DISTRIBUTION
(See pages 51 to 53)

6o B lolo

DISTRIBUCION DE VIDEO
(Ver paginas 51 a 53)
VIDEO DISTRIBUTION
(See pages 51 to 53)

Secc. Cable

Wiring Secc.

+ -2z

HASTA 100m
UP TO 100m

0.22 mm?2 (awc24)

Va Vb

0.22 mm?2 (awc24)

—

DV-5H

NO quitar puente
DO NOT take out jumper

[Valvb] . | _ValVblvalVb
v Vol | Vo2
NENSNSNS

Q]
E@
Sl 1
o E§
&  ALV-2.5A I E% | a dl
(& e — J
[ E i | MEIS] | 4‘% :
o000 0 E 5
i o 2 b
220Vac E é %
g |5
ABREPUERTAS
DOOR RELEASE
elelololoollelelolrlopeele CoRRRRRRRRRRRRR
z[Z[¥ [ -[%%[-[=e[c[r[B]-[+ Z[Z[ V- e%[- =le [c[r[e+- [+
MODULO o MODPULO
L1 | commoL L CORTROL &
DOOR RELEASE i i H H
MODULE rt2s4 1233
PLACA SECUND. T PLACA SECUND. D
INNER PANEL 2 INNER PANEL :
COD. 2 CcoD. 3
[ | |
[ | |
@] E
ol+10 E
@[~ . =
ol-1s 3
QIR ||e =
@[c]fs E
L x> || T
e S |
2] & | 2
@ o [+%] |
PULSADOR AUX.
[°h  ABREPUERTAS |
M H O~ AUX. DOOR RELEASE
i PUSHBUTTON |
oloPo[PPlRPlRRlRRRlRlRl® _———— =
z[zZ [V - [Ye|Ve[ - |=T|e-[c|R[e+] - [+
‘ABREPUERTAS MODULO o - Ii
DOOR RELEASE CONTROL H H H H ATF-98 20
CONTROL 55T ALV-2.5A+ATF-12* | 60
pleells ALV-4.2A+ATF-12* | 100
0 “EL ALV-2.5A/4.2A ini fente als
PLACA GENERAL : (R0 por o e o b o o o an ATF-12 g
OUTER PANEL A accionar el abrepuertas y la iluminacion de los tarjeteros.
COD. 1 *The power supply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give

A/C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12
power supply unit to release the electrical strike and

to light the cardholder

Para su configuracion se deberan tener en cuenta los
codigos de los pulsadores y placas de teclado. Se han
de hacer coincidir con el acceso general y que no se repitan
entre ellos.

For the system configuration we must consider all the codes
at pushbuttons and keypad panels.

We need to connect all the panels without repeating
any code.

En este tipo de sistema (SIN SDL) solo existe una linea
de comunicacién. Por lo tanto, cuando se realiza una
llamada/autoencendido en algln acceso, el resto del
sistema permanece ocupado durante un tiempo maximo de
90 segundos.

That kind of configuration (WITHOUT SDL) only allows to
have one comunication line. When a call/selfstarting is
done the system stays busy for 90 seconds




DISTRIByCIéN DE VIDEO DISTRIByCIéN DE VIDEO DISTRIByCI()N DE VIDEO
(Ver paginas 51 a 53) (Ver paginas 51 a 53) (Ver paginas 51 a 53) [y
VIDEO DISTRIBUTION VIDEO DISTRIBUTION VIDEO DISTRIBUTION Y
(See pages 51 to 53) (See pages 51 to 53) (See pages 51 to 53) 2
ooIC oloIC Secc. Cable HASTA 100m «Q
©lolo) (@0 DV-5H Qo) [ololo Wiring Secc.|  UPTO 100m 9 o) o
]
DO NOT take out famper + - Z(0.22 mmz (wwe24) 3
=+
Valvo]  T— bvalvb
_;:l + \701 \?02 Va Vb 0-22 mm2 (AWG24) g
[ i QSISO roe ! o 1 5
|| [} ] [ [ 1 11 11 1 (=l
o
} £
N
%]
PLACA SECUND. ®
INNER PANEL % e
cop. 4 “H 3
)
3.
= ;
- - +
s L o]-] ™
H <
o ~
B ©
o =~
8 ABREPUERTAS = ABREPUERTAS o E
& ABREPUERTAS ABREPUERTAS 5 ABREPUERTAS i 2 3; 3
<t — o[l = 2N [i
B B Hl & ] A= S
[0)%)%)[%)(@)[X)%)[%)[%)[@)%%)%)(@)Z]% 0|0|0|0|0|0|Q[0|0|0|0|0|0|0||@ 0|0|0|0|0|0|0[0|0|0|29|0|0||@ i
Z[Z V9[- %% - |=|e-|c|r[8H =]+ Z|Z|V%] - %% - | = |e-|c| R84 = |+ Z|Z[V 9] -] - = |e-[c[r[B -+ -
2 =)
MORULO - MODULO o MORULO on 3
CONTROL CONTROL CONTROL H i H =
CONTROL Q
LUCBE P 1 MODULE e 1 NMODULE 234 §
PLACA SECUND. ; PLACA SECUND. A PLACA SECUND. b, Q
INNER PANEL 0 INNER PANEL Ojimm ¢ INNER PANEL 0 Q
COD. 2 - COD. 3 9 | coD. 5 :
[ I |
[ I |
i,—l o
Q[+
@ -
R Para su configuracion se deberan tener en cuenta los
ABREPUERTAS ol cédigos de los pulsadores y placas de teclado. Se han
DOOR RELEASE > de hacer coincidir con el acceso general y que no se repitan
== % = entre ellos.
L] @E H T MAx. I MAX, 'mE For the system configuration we must consider all the codes
. h g . || g ili at pushbuttons and keypad panels.
[2)%)[2)%)%)[%2)[2)[2)[2)[%)[%2)2)[2)[2)[%])Z) = We need to connect all the panels without repeating
Z|Z[ Y19~ [l - [ e o [rlad-[+ — e — — ATF-98 20 10 any code.
MODULO — I B+o PULSADOR AUX. ALV-2.5A + ATF-12* 60 30
ABREPUERTAS
CONIIROL HHHH I B- ol AUX. DOOR RELEASE ALV-4.2A+ATF-12* [ 100 50 En este tipo de sistema (SIN SDL) solo existe una linea
CONTROL AL I-;USHBUTTON “EL ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna de comunicacién. Por lo tanto, cuando se realiza una
MODULE — . . : s llamada/autoencendido en algin acceso, el resto del
- - - - = (R-) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para sistema permanece ocupado durante un tiempo maximo de
PLACA GENERAL ; accionar el abrepuertas y la iluminacion de los tarjeteros. 90 segundos.
OUTER PANEL : m *The power supply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give That kind of configuration (WITHOUT SDL) only allows to
COoD. 1 0 A/C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12 have one comunication line. When a call/selfstarting is
m power supply unit to release the electrical strike and done the system stays busy for 90 seconds
to light the cardholder

VISUALTECH




ABREPUERTAS
DOOR RELEASE

N[O
N[O
=)
=N

N
eSO

S

\ 86-d1Vv ‘

PLACA SECUND.
SECOND. PANEL
coD. 2
(HASTA 15)
(UP TO 15)

ACCESO
EXTERIOR
EXTERNAL

ACCESS

DISTRIB‘UCION DE VIDEO
(Ver paginas 51y 53)
VIDEO DISTRIBUTION

(See pages 51 and 53)

[Z]+]=]va]vb]

@l

2 SDL PLUS VIS. = 22K
3 SDL PLUS VIS. = 33K

*
*

5 SDL PLUS VIS. = 56K
*

O
+@

VIDEO IN]VIDEO OUT
V2 VEvbelvag)

[%)(%)(@)[%]

PLACA | BAJANTE

Ve vErbvat
[@)[6)e)%)

\ 86-d1v ‘

ABREPUERTAS
DOOR RELEASE
pE=an
ololeRloRRRIv@
z[z| VY] - [%[%[ - [=T [+

PLACA PRINCIPAL
MAIN PANEL

CoD. 1

ACCESO
EXTERIOR
EXTERNAL

ACCESS

NS

(Y]

[
S
le[=[ TT+]+]

O]

SISO

o
.

‘ﬁ'
Clo0RRIoRRRRRRRRR) |
Z|Z] V- el - B+ c|[R[B|-[+

~Elg
N}
Il
|

LA CONEXION DE LAS PLACAS EXTERIORES

PLACA PRINCIPAL
MAIN PANEL

coD. 3
(HASTA 15)< | -
(UP TO 15)

SIEMPRE HA DE EMPEZAR POR EL MISMO
LADO DE LA INSTALACION (BUS SDL)

B —

BUS SDL
SDL BUS

DISTRIBUCION DE VIDEO

(Ver paginas 51y 53)
VIDEO DISTRIBUTION
(See pages 51 and 53)

=
ATF-98 20 10

AWV-25A+ATF-12% | 60 30

AWV-4.2A+ATF-12* | 100 50

*EL ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna
(R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para
accionar el abrepuertas y la iluminacion de los tarjeteros.
*The power supply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give
A/C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12
power supply unit to release the electrical strike and
to light the cardholder

\ 86-d1v ‘

VIDEO IN|V

VIDEQ OUT PLACA | BAJANTE
e T A P T TP
%](6)\%) (%] [%)

seacltl

| ALV-2.5A
TR R

B e
anh

0 o
| S

ABREPUERTAS

DOOR RELEASE S a—

DIFERENTE A LOS ACC. EXT.
DIFFERENT TO THE EXT. ACC.

- |5 (HASTA 15)

PLACA PRINCIPAL
MAIN PANEL
COoD. 3

(UP TO 15)

ACCESO
INTERIOR
INTERNAL

ACCESS




Distribucion de video.4 BAJANTES/Video distribution.4 RISERS

VISUALTECH

Va|Vb|Va|Vh| = +[24 Va|Vb|Va|vb| = | +[24

Va[Vb|Va|Vb[ = | + 24

2ol viv Qlol@ viv [P)%)%) vlv [P)%)(%)
®
O
&
Secc. Cable | HASTA 100m
Wiring Secc. UP TO 100m
+ - Z10.22 mm2 (awe24)
Va Vb |0.22 mm2 (awe24)
NSNS NSNS
] e ]

[C—
DV-5H

[C—
DV-5H

QUITAR jumper
[®®] 7AKE OUT jumper

NO quitar jumper
DO NOT take out jumper

ATENCION/ WARNING

QUITAR EL PUENTE EN TODOS LO DISTRIBUIDORES
EXCEPTO EN EL DE FINAL DE LINEA.
ALIMENTAR TODOS LOS DISTRIBUIDORES CON +y -

1 2?513;‘575 = 10K REMOVE THE JUMPER IN ALL THE DISTRIBUTORS
2 BAJANTES = 22K EXCEPT IN THE LAST ONE
RISERS SUPPLY ALL THE VIDEO DISTRIBUTORS WITH + & -
: + - Z Vb Va
5 BAJANTES = 56K BAJANTE
RISERS RISER
c/1 C/n

HILOS LLAMADA --
CALLING WIRES

Monitor AVANT/E-COMPACT

MODULO CONTROL 5H [ ATF-98 gg ;8 AVANT/E-COMPACT Monitor
ALV-2.5A + ATF-12*
5H CONTROL MODULE =] ez 100 =0 Monitor COMPACT VISUAL. 159 ohm. ?cdg;g():u/wsun)
En instalaciones antiguas 4 + n eARMAL VISUAL. COMPACT Monitor
puentear todos los hilos de *EL ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna 0 0hm. (5
llamada y conectarlos a negativo (R-C) por o que se debe instalar junto a un ATF-12 para % PRINCIPAL 5077 O (3
del modulo de control accionar el abrepuertas y la iluminacion de los tarjeteros. MAIN
In old installations 4+n make a *The power supply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give ! 5555'»*7'}?’5357723
link between all calling wires A/C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12 SECUND.
and connect them to negative power supply unit to release the electrical strike and & SECOND. _mgﬁggﬁgff(om

of the control module to light the cardholder




Dsitribucion de video. DISTRIBUIDOR POR PLANTA/Video distribution. DISTRIBUTOR PER FLOOR

10K@

valvb]=[+]%4 Valvb)
‘A oo@ Al
® . ® py ® py
5 ° ® o
L
5
<< Secc. Cable | HASTA 100m
a Wiring Secc. UP TO 100m
= + - Z(0.22 mm? (a624)
® Va Vb [0.22 mm?2 (awe24)
o
|
SISIQOISISIQS
Valvb] , [—]valvbjvalvb
Vv Vol | Vo2
DV-5H
D0 NOT e g

@ @ L
L @ L
L @ L
®
®
SISISISISIOS ATENCION/WARNING
Valvbl, | [lal¥blValVb! ~ oi7aR EL PUENTE EN TODOS LO DISTRIBUIDORES
EXCEPTO EN EL DE FINAL DE LINEA.
1 2?53&"5“ = 10K —> ALIMENTAR TODOS LOS DISTRIBUIDORES CON +y -
2 BAJANTES = 22K DV-5H REMOVE THE JUMPER IN ALL THE DISTRIBUTORS
RISERS EXCEPT IN THE LAST ONE
: QUITAR SUPPLY ALL THE VIDEO DISTRIBUTORS WITH + & -
5 BAJANTES = 56K TAKE OUT jumper
RISERS
c/1 c/n
HILOS LLAMADA -- z ‘;AJ;N‘:E"’
CALLING WIRES
“ | | Monitor AVANT/E-COMPACT
MAX. MAX. | |
MODULO CONTROL 5H (9] ATF-08 20 10 AVANT/E-COMPACT Monitor
5H CONTROL MODULE |- AV-25A+ATR12* | 60 30 Monitor COMPACT VISUAL. [T ] 150 - (MG, Comk/visuaL)
En instalaciones antiguas 4 + n AV-42A+ A2 | 100 50 VISUAL. COMPACT Monitor
. 0 Ohm. (S)
ﬂ::]';:l:ar cf)%ggtsart:ss ah;éozt‘dg *EL ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna ¢ PRINCIPAL 150/75 Ohm. 8
y gativi (R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para 'E MAIN
del moc,h"lo de cpntrol accionar el abrepuertas y la iluminacion de los tarjeteros. 12 PRICIPAL/MAIN QP;
I{' old installations 4+.n mak'e a *The power supply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give SECUN./SECOND (5,
link between all calling wires A/Caunent (R-C). So it has to be installed with and ATF-12 SECUND.
and connect them to negative power supply unit to release the electrical strike and 3 SECOND. ugngz; g;’(m‘)
4 of the control module to light the cardholder




Distribucion de video. CASCADA/Video distribution. CASCADE

LLAMADA SIMULTANEA
SIMULTANEOUS CALL

LLAMADA SELECTIVA
SELECTIVE CALL

MONITOR
s
wos— =| |WGHOGEGY
CODIGO/CODE 8
[ B
(I
[Valvb]Valv] [+~ [24]
@@@T 0l2|@
MONITOR
COD. 2 1 l 1(:A)E:E/J:(EE725
[Va]Vb[ValVi] [+ T~ [24]
®®?? 0|2|@
|
MONITOR
v
@@ @lol
BAJANTE
RISER
Monitor COMPACT VISUAL.
VISUAL. COMPACT Monitor
1 BAJANTE = 10K )
RISERS l\ PRINCIPAL
2 BAJANTES = 22K ¢ yarv
@ RISERS 2
* SECUND.
5 BAJANTES = 56K 3 SECOND.
RISERS
c/1 c/n
HILOS LLAMADA --
CALLING WIRES
MODULO CONTROL 5H [@]
5H CONTROL MODULE =]
En instalaciones antiguas 4 + n
puentear todos los hilos de 3Ve1crfn Casl;lct:_ | ZQSTToAfo%%"
llamada y conectarlos a negativo g -
del modulo de control
In old installations 4+n make a + - Z(0.22 mm? (AW624)
link between all calling wires
and connect them to negative Va Vb (0.22 mm2 (awc24)
of the control module

MONITOR

12

=
whnmmmmne|
;

2

3456738

=

CoD. 1 ’

[ DI@I@I? @

(86065555

23356
CODIGO/CODE 1

MONITOR -
dnmmmmmn )
e )| [Rogoonog

C

Va Vb [Va]vh,
@lel I? oloo

BAJANTE
RISER

Monitor AVANT/E-COMPACT

AVANT/E-COMPACT Monitor

= 7] 150 Ohm. (NO-COAX/VISUAL
52 |75 ohm, &(ou) )

S S 8
150/75 Ohm. (C;

PRICIPAL/MAIN (P)
SECUN./SECOND (S,

MONITOR OFF
MONITOR ON (ON)

ATF-98 20 10
ALV-25A+ATF-12* | 60 30
AWV-4.2A+ATF-12* | 100 50

*EL ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna
(R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para
accionar el abrepuertas y la iluminacion de los tarjeteros.
*The power supply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give
A/C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12
power supply unit to release the electrical strike and
to light the cardholder

MONITOR :
amnanen | ) = =
con.a  =| [DBHGRERY
CODIGO/CODE 1

Max.

Llamada Simul.

Same call
ATF-98
ALV-2.5A

ALV-4.2A

=
(&)
(¥ W]
5
<<
=
(%)
]
=




C.C.I. Visualtech/Visualtech C.C.1I.

CAMARA AUXILIAR
AUXILIARY CAMERA

AL
Vb —_—
va BUS GENERAL ——
= TO -
3 GENERAL BUS
o
Ll
= ®
<
=
v
>
<<
=3l Q)m-H
— §‘" %)
- E o Secc. Cable HASTA 100m
= ; Wiring Secc. UP TO 100m
B e ® + - Z0.22 mm2 (an624)
s | EESE
o | Va Vb |0.22 mm2 (1wc24)
S oM
0 P[]
? IS
VISUALTECH C.C.I. | R
[ [7]S
2| clo
o | S
=% %
%)\%)(%)(%)
Vao Vg Z|-

A PLACA
TO PANEL

WARNING

We DON'T need to program
the integrated compact

ATENCION

La central compact integrada
VISUALTECH NO necesita ser

programada con la base de
datos de los vecinos, su
funcionamiento es directo.

switchboard VISUALTECH with
the tenants database,it has
a direct functioning.




Instalacion de una camara y abrep. auxiliar/Auxiliary camera - door release installation

MONITOR
2CJAUX|Va V| = [+] =
*|
CAMARA AUXILIAR
AUXILIARY CAMERA
®
< 0
NNNNNNNN
-T[+T|PL,|P1,[P2,[P2|S |S,|
R N A R X
EOAN NG CoAX COVERTER auts PRI U
REF:730141 REF:730140
P1
? P2
RELE AUXILIAR 24V
AUXILIARY 24V RELAY
f® =)
o |llo -1=|e
= I
© =dj(C))
Ref: 730209
2 -
T 220Vac
H —
N
Secc. Cable HASTA 100m
ABREPUERTAS . |
AUXILIAR Wiring Secc. UP TO 100m
AUXILIARY + - Z Aux 2C|0.22 mm? (awc24)
DOOR RELEASE
Va Vb 0.22 mm?2 (21we24)
Va| Vel = [+
PLACA
* LA SALIDA 2C SOLO SE PUEDE ACTIVAR PANEL

CUANDO EL MONITOR MUESTRA IMAGEN

EN PANTALLA
* QUTPUT 2C CAN ONLY BE ACTIVATED
WHEN MONITOR SHOWS IMAGE AT SCREEN

I
)
[NE]
5
<
=
[%2)
)
>




Distribucion de alimentadores/Power Supply unit distribution

ALV-2.5A/4.2A + ATF-12

NO conectar los alimentadores

S Pl 1 CI[HASTA 100 TELEFONOS COMPACT/DECOR DIGITAL
UP T0 100 COMPACT/DECOR DIGITAL PHONES

DONOT Ceett el HASTA 50 HONITORES COMPACT/DECOR DIGITAL
units in parallel UP T0 50 COMPACT/DECOR DIGITAL MONITORS

=
[~
o.
=)
w
o
Ll
=
o
o.
~
-
o
—
<
=
-
Ll
=
—
—l
<<

° Max.
Sl .
[T Llamada Simul.
“m o E% Same call
IS ATF-98
|||||||||||||||||||||| S I
e ALV-2.5A
ALV-4.2A
° S ) HASTA 60 TELEFONOS COMPACT/DECOR DIGITAL
LTI g UP 0 60 COMPACT/DECOR DIGITAL PHONES
(& Aw-25a || =S {=
o ||| [2]S) HASTA 30 MONITORES COMPACT/DECOR DIGITAL
T 2| Fre UP T0 30 COMPACT/DECOR DIGITAL MONITORS
S
I.II.I.I.I [TTT1T I.Ill E@
MAX. ' MAX. ‘Il-] |‘ .|
_] ~ =
220Vac _ﬁ E : ATF-98 20 10
< [l AWV-25A+ATF-12* | 60 30
AWV-4.2A+ATF-12* [ 100 50
*EL ALV-2.5A/4.2A no suministra corriente alterna
(R-C) por lo que se debe instalar junto a un ATF-12 para
accionar el abrepuertas y la iluminacion de los tarjeteros.
*The power supply unit ALV-DIGITAL 2.5A/4.2A does not give
A/C current (R-C). So it has to be installed with and ATF-12
power supply unit to release the electrical strike and
ATF-98 to light the cardholder

NO conectar los alimentadores
en paralelo

"T‘I HASTA 60 TELEFONOS COMPACT/DECOR DIGITAL

N
DO NOT connect the power supply UP T0 60 COMPACT/DECOR DIGITAL PHONES
units in parallel HASTA 30 MONITORES COMPACT/DECOR DIGITAL
UP T0 30 COMPACT/DECOR DIGITAL MONITORS
8
-[o)
:
I.II.I.I.I I [TT1T I.Ill E@
. HASTA 20 TELEFONOS COMPACT/DECOR DIGITAL
8 8 (1| UPT0 20 COMPACT/DECOR DIGITAL PHONES
Ha {=] |HASTA 10 MONITORES COMPACT/DECOR DIGITAL
' 5 g UP T0 10 COMPACT/DECOR DIGITAL MONITORS
L | +
L ([Mof [
<




Accesorios/Accessories

MONITOR COMPACT/AVANT DIGITAL
AVANT/COMPACT DIGITAL MONITOR

Receptor
Receiver

ABREPUERTAS | CONTROL H
boor oPeNER | GORTROL U

bl

«— il

MIODULE

321LCAP

SECCIONES HASTA/UP TO
100 M.

+-RC

Vo — [ = |Vi| |+ |a « [w2¢[ 5=/ srtena Opcioat
ololelol Glolelolglo AeciovAmES - PR
Emisor INALAMBRICO
Emitter WIRELESS BELL
— INSTALLATION
3 (730133)
? D D ) °° D ) D
El conexionado en un sistema de
AUDIO es exactamente el mismo.| ™ ' 1 1 11 !
No existe el terminal "2C",pero ACCIONAMIENTO
aparece el "Aux2" cuya conexion es
igual que el terminal "Aux" aqui LIII(:II?:E AUXILIAR
representado.
El pulsador "Aux/ON" es para realizar gﬁ’,_r';\,&sf\rgﬁ/’iﬁgz
un autoencendido sobre el teléfono, (730131)
por consiguiente no lleva conexion.
The wiring connections are the same " |
for an AUDIO system.
It doesn't appear the "2C" terminal, RELE AUXILIAR 24V
but we have the "Aux2" terminal. 24V AUXILIARY RELAY 220 V.
Its connection is the same that the o= o 0 Vac
"Aux" terminal we can see here. o= ° 7
The "Aux/0On" pushbutton is to make = \g
a selfstarting with the phone, that's 2= @
the reason it doesn't have any wLl= ©)f ACCIONAMIENTO
connection wire. Ref: 730209 TIMBRE AUXILIAR
AUXILIARY BELL
INSTALLATION
| T I O |
RELE AUXILIAR 24V
%VAUXILIARY REL%% 220 Vac
. L o= o T
EL conexionado y accesorios son los = 1S
mismos tanto para un sistema PAR 2= 2
TRENZADO como para un sistema © O ACCIONAMIENTO
VISUALTECH. Ref: 730209 LUZ AUXILIAR
AUXILIARY LIGHT
INSTALLATION
The wiring connections and the 0
accessories are the same for both
COAXLESS and VISUALTECH system .
RELE AUXILIAR 24V
%V AUXILIARY RELAY
— ©
o= ol @
o= X’ %)
ll= G
Ref: 730209
o] [+1O
o [+IS
HIES
L]
o =10
YRS _HTS
IO el &
oo |ls
°? e 1S
L. °
= || o[z
<< || |} =
ACCIONAMIENTO
2? PUERTA
------------- 1 2nd DOOR
' 5 | INSTALLATION
: ololelooeloRlvlRRlel@
i q[al¥]%] - %% -[=T[c|c[r
MOBULO [on

HASTA/UP TO
200 M.

Alim. SEPARADA
SEPARATE Supply,

1 mm2 (awe17)

1.5 mm?2 (awc15)

J a

0.5 mm2 (2w620)| 1 mm2 (awe17)

= CODIFICACION DE MODULO DE CONTROL

E E E EE E E E MODULE OF CONTROL CONFIGURATION

B 4 3 2 1:(1,2,3,4), codigo de placa de calle
Panel code

REPRESENTACION
ESQUEMATICA

L:(5), IDIOMA (TECLADO): ES/PT o IN/FR
LANGUAGE (KEYPAD) SP/PT B EN/FR

C:(6), LLAMADA A CENTRAL: ACT ' DES i
C.C.I. CALL ON OFF

SCHEMATIC
REPRESENTATION

A: (7), AUTOENCENDIDO: ACT H DES H
SELFSTARTING ON_U oFF

P: (8), PLACA: PRINCIPAL E SECUNDARIA H
PANEL __MAIN SLAVE

Aux 2C

0.5 mm? (awc20)

COAXIAL

EL CABLEADO NO DEBE PASAR CERCA DE LA LINEA ELECTRICA
THE WIRING MUST NOT BE RUN CLOSE TO THE ELECTRICAL LINE

RG-59  75Q

w
Ll
—
oz
(=)
w
v
Ll
()
()
<<
~
(7]
(=)
—
(-4
(=)
v
L
(&)
(W)
<<




1 Acceso/1 Access

1073 4/+ 12 Awd/ON A2
LLAMADA ELECTR()NICA/ELECTRONIC CALL

r—-—"—- -~ "~ - TT 0T T 77 |
| 700305 700192 |
: |
I ///
| | -1 Salidas Auxiliares iguales, solo se
| 2[4 3[7]lid 2[7] utilizan para colocar accesorios
| 10 | o realizar maniobras con relés
(Ver pagina 60)
13_ | Same Auxiliry outputs, only used
| 3 | to attach accessories and relay
connections (See page 60)
IA 1/0& | 4/
ux +
Aux2
Lo I 10 .
____ __ _LLAMADA POR ZUMBADOR/BUZZER CALL :;
700405
12

2[4]3] 7w
o

3
7
Aux1/ON
Aux2
b e e e e e e d
HASTA/UP TO |HASTA/UP TO
100 M. 200 M.
+,3,7,10, 12]0.5 mm2 (aw20)| L mm2 (awe17)
=, 12Vac |1 mm2 (anel?) v yLL/1eeelLl/n
CONECTAR AL BORNE LIBRE
DEL PULSADOR DE LA PLACA
CORRESPONDIENTE
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El cableado para el sistema de
AUDIO es exactamente el mismo.
No existe el terminal "2C", pero
aparecen "Aux1/ON" y "Aux2",
cuya conexion es igual que el
terminal "Aux" aqui representado.

The wiring connections are the
same for an AUDIO system.

It doesn't appear the "2C" terminal
but we have the "Aux1" and "Aux2".
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F.A.Q.

AVERIAS

NO FUNCIONA NADA

CAUSA PROBABLE

Lineas + y - cortadas o mal embornadas
No hay tension 24V entre +y -
Fallo en el Reset del sistema

SOLUCION

Revisar cableado

Comprobar tension en el alimentador
Desconectar la alimentacion, esperar 30 seg.
y volver a conectar.

HAY CONFIRMACION DE LLAMADA EN
PLACA PERO NO LLAMA A LAS VIVIENDAS

Tlfnos. o monitores sin codificar

Lineas A y @ cambiadas
Conector de columnas mal conectado

Codificar la instalacion

Revisar cableado
Revisar conectores del médulo de control

EL SONIDO SE ACOPLA

Excesivo volumen en la placa

Ajustar los potenciometros de volumen
del médulo de fonia MF-D

SUENA LA LLAMADA EN LA VIVIENDA
PERO AL DESCOLGAR NO HAY AUDIO

Linea (A cortada
Moédulo MF-D averiado
Mango averiado

Revisar cableado
Sustituir modulo MF-D
Sustituir el mango

AL LLAMAR A UNA VIVIENDA LA INSTA-
LACION SE BLOQUEA

Exceso de consumo

Seccion de lineas inadecuada
Cable coaxial no RG-59
Médulo de control defectuoso

Reforzar la alimentacion con otro alimentador
Aumentar la seccion de lineas

Cambiar por RG-59 o reforzar el negativo
Cambiar médulo de control

1 MONITOR O TLFNO DE LA INSTALACION
TIENE ALIMENTACION PERO NO FUNCIONA

Lineas A y @ cambiadas

Tlfno. o monitor sin codificar
Tlfno. o monitor defectuoso
Médulo de conexion defectuoso

Revisar cableado

Codificar el Tlfno. o monitor
Cambiar Tlfno. o monitor
Cambiar modulo de conexion

IMAGEN EN BLANCO EN EL MONITOR

Cable coaxial en corto
Distribuidor DVC-4S sin alimentar
Distribuidor DVC-4S defectuoso
Cable coaxial no RG-59

Camara CCD sin alimentar

Camara CCD averiada

Comprobar cable coaxial

Alimentar el DVC-4S

Cambiar DVC-4S

Cambiar por RG-59 o reforzar el negativo
Comprobar tension en el médulo MV-D
Cambiar médulo MV-D

IMAGEN GRIS Y SIN CONTRASTE
EN EL MONITOR

Potenciometros del monitor desajustados
Distribuidores DVC-4S mal configurados

Luz frontal sobre la cdmara (contraluz)

Camara CCD averiada

Ajustar potenciometros del monitor
Quitar los puentes de los distribuidores
excepto el de final de linea

Evitar la incidencia directa de la luz sobre
la cdmara

Cambiar médulo MV-D

IMAGEN INESTABLE 0 EN MOVIMIENTO
EN EL MONITOR

Distribuidores DVC-4S mal configurados

Cable coaxial no RG-59

Quitar los puentes de los distribuidores
excepto el de final de linea
Cambiar por RG-59 o reforzar el negativo

NO FUNCIONA EL AUTOENCENDIDO

Autoencendido sin configurar

Autoencendido sin activar al no haber reci-
bido ninguna llamada desde la placa

Configurar autoencendido en el médulo de
control y en el monitor
Llamar una primera vez al monitor desde la
placa para su activacion

el

NO SE ENCIENDE LA LUZ DE LOS
TARJETEROS

Lampara fundida
No hay tension de alimentacion entre R-C

Sustituir lampara
Revisar el cableado y el alimentador

NO FUNCIONA EL ABREPUERTAS

Lineas R-C cortadas
Abrepuertas defectuoso
Modulo de control defectuoso

Revisar el cableado
Cambiar el abrepuertas
Cambiar el moédulo de control




Preguntas Frecuentes

AVERIAS

NO FUNCIONA NADA

CAUSA PROBABLE

No hay tension de alimentacion
Fusible fundido
Lineas cortadas o en cortocircuito

SOLUCION

Comprobar alimentador
Comprobar fusibles
Revisar cableado

NO SUENA LA LLAMADA EN LA VIVIENDA

Linea del 12 cortada

Falla el pulsador

TF-89

Bobina zumbador cortada

Linea Cp mal embornada

TF 92-TF DECOR ANALOGICO
Bobina altavoz cortada

Linea Cp mal embornada
MONITOR DECOR ANALOGICO
Bobina altavoz cortada

Linea Cp mal embornada

Médulo de conexion defectuoso
Mango mal colgado

Revisar cableado
Cambiar el pulsador

Cambiar el zumbador
Embornar linea Cp en borne C

Cambiar el altavoz
Embornar linea Cp en borne 0

Cambiar el altavoz

Embornar linea Cp en borne 0
Sustituir

Colgar correctamente el mango

EL SONIDO SE ACOPLA

Excesivo volumen en la placa

Ajustar los potenciometros de volumen
del mddulo de fonia MF-S

NO HAY COMUNICACION DE AUDIO
CON LA PLACA

Lineas 3y 7 intercambiadas

No hay tension entre los bornes + vy -
del modulo MF-S

Médulo MF-S averiado

Cable rizado cortado

Revisar cableado
Revisar cableado y alimentacion

Sustituir médulo MF-S
Sustituir cable rizado

NO HAY SONIDO EN LA PLACA

Linea 3 cortada
Cable rizado cortado
Médulo MF-S averiado

Revisar cableado
Cambiar cable rizado
Sustituir médulo MF-S

NO HAY SONIDO EN LA VIVIENDA

Linea 7 cortada
Cable rizado cortado
Altavoz del tlfno. cortado

Revisar cableado
Cambiar cable rizado
Cambiar altavoz

NO HAY IMAGEN EN EL MONITOR

Cable coaxial en corto
No hay tension de alimentacion
Camara CCD averiada

Comprobar cable coaxial
Comprobar lineas T-N y alimentador
Cambiar médulo MV-D

IMAGEN GRIS Y SIN CONTRASTE
EN EL MONITOR

Potenciometros del monitor desajustados
Luz frontal sobre la cdmara (contraluz)

Camara CCD averiada
Distribuidores DVC-4S mal configurados

Ajustar potenciometros del monitor

Evitar la incidencia directa de la luz sobre

la camara

Cambiar médulo MV-D

Quitar los puentes de los distribuidores
excepto el de final de linea

IMAGEN INESTABLE 0 EN MOVIMIENTO
EN EL MONITOR

Distribuidores DVC-4S mal configurados

Cable coaxial no RG-59

Quitar los puentes de los distribuidores
excepto el de final de linea
Cambiar por RG-59 o reforzar el negativo

NO SE ENCIENDE LA LUZ DE LOS
TARJETEROS

Lampara fundida
No hay tension de alimentacién entre R-C

Sustituir lampara
Revisar el cableado y el alimentador

NO FUNCIONA EL ABREPUERTAS

Linea 10 cortada
Pulsador del teléfono defectuoso
Abrepuertas defectuoso

Revisar el cableado
Cambiar el pulsador
Sustituir el abrepuertas



F.A Q.

DAMAGES

NO WORKING AT ALL

LIKELY REASON

+ & - lines cut off or wrong connected
No 24V tension between + & -
Reset failure

SOLUTION

Test wiring
Test tension in the Power Supply Unit
Disconnected P.S.U hold 30S on & reconnect|

NO CALL TONE IN THE FLATS BUT
CONFIRMATION CALL ON PANEL

Monitors or phones no codified

Lines (1 & @ have been inverted
Columns connector wrong engaged
Cp line wrong connected

Codify installation

Test wiring

Test connectors on encoder board
Connect line Cp in the terminal C

FEEDBACK

Volume excessive on panel

Volume potentiometers in speaker must be
adjusted

THE WHOLE INSTALLATION BLOCKS
WHEN A CALL TO A HOUSING IS DONE

Excessive power consumption
Inappropriate wiring thickness

No RG-59 coaxial cable is being used
Faulty Encoder Board

Reinforce the main power adding extra P.S.U
Increase the wiring thickness

Replace by RG-59 or reinforce -

Replace Encoder Board

SOME MONITOR OR PHONE IS WELL
POWERED BUT DOES NOT WORK

Lines (1 & W have been inverted
Monitors or Phones no codified
Faulty monitor bracket

Test wiring
Codify installation
Replace monitor bracket

WHITE SCREEN ON MONITOR

Faulty coaxial cable

No powered DVC-4S video signal distributor
Faulty DVC-4S video signal distributor

No RG-59 coaxial cable is being used

No powered CCD camera

Faulty CCD camera

Test coaxial cable

Power the DVC-4S video signal distributor
Replace DVC-4S video signal distributor
Replace by RG-59 or reinforce -

Test power on MV-D

Replace MV-D

GREY PICTURE & NO CONTRAST
IN THE MONITOR

Unadjusted monitor’s potentiometers
DVC-4S incorrectly configured

Direct light on the camera
Faulty CCD camera

Adjust monitor’s potentiometers

Pull all the distributor’s jumper away
except the last one.

Avoid direct light on the camera
Replace MV-D module

ROLLING MONITOR PICTURE

DVC-4S incorrectly configured

No RG-59 coaxial cable is being used

Pull all the distributor’s jumper away
except the last one.

Replace by RG-59 or reinforce -

SELF-STARTING DOES NOT WORK

No configured self-starting

No activated self-starting panel

Configure self-starting either on encoder
board or monitor

A first call to the monitor from the panel
has to be done for self-starting activation

CARDHOLDER LIGHTING DOES NOT
LIGHT ON

Burnt out lamp
No power between R - C

Replace the lamp
Test wiring and P.S.U.

ELECTRICAL STRIKE DOES NOT WORK

Cut off R-C lines
Faulty Electrical Strike

Test wiring
Replace electrical strike




F.A.Q.

DAMAGES

NO WORKING AT ALL

LIKELY REASON

No power

SOLUTION

Test P.S.U. (Power Supply Unit)

The fuse has gone Test fuse
Cut off or short-circuited lines Test wiring
THE CALL IN THE FLATS DOES Line 12 cut off Test wiring

NOT SOUND

Faulty push-button

TF-89

Buzzer spool is cut off

Cp line wrong connected

TF-92 & ANALOG. COMPACT PHONE
Loudspeaker spool is cut off

Cp line wrong connected
ANALOGICAL COMPACT MONITOR
Loudspeaker spool is cut off

Cp line wrong connected

Faulty monitor’s bracket

The monitor’s handset is incorrectly hung up

Replace push-button

Replace buzzer
Connect line Cp in the terminal C

Replace loudspeaker
Connect line Cp in the terminal O

Replace loudspeaker

Connect line Cp in the terminal O
Replace monitor’s bracket

Hung the monitor’s handset correctly up

FEEDBACK

Volume excessive on panel

Volume potentiometers in speaker must be
adjusted

NO AUDIO WITH HE PANEL

Inverted 3 & 7 lines

No power between speaker’s + & -
faulty MF-S

Cut off telephonic wiring

Test wiring

Test wiring and power
Replace MF-S

Replace telephonic wiring

NO SOUND ON PANEL

Line 3 is cut off
Cut off telephonic wiring
faulty MF-S module

Test wiring
Replace telephonic wiring
Replace MF-S module

NO SOUND ON MONITOR OR PHONE

Line 7 is cut off
Cut off telephonic wiring
Faulty phones’s loudspeaker

Test wiring
Replace telephonic wiring

Replace phones’s loudspeaker

NO PICTURE ON THE MONITOR

Faulty coaxial cable
No power
Faulty CCD camera

Test coaxial cable
Test T-N lines & P.S.U.
Replace MV-D

GREY PICTURE & NO CONTRAST
IN THE MONITOR

Unadjusted monitor's potentiometers
DVC-4S incorrectly configured

Direct light on the camera
Faulty CCD camera

Adjust monitor’s potentiometers

Pull all the distributor’s jumper away
except the last one.

Avoid direct light on the camera
Replace MV-D module

ROLLING MONITOR PICTURE

DVC-4S incorrectly configured

no RG-59 coaxial cable is being used

Pull all the distributor’s jumper away
except the last one.

Replace by RG-59 or reinforce -

CARDHOLDER LIGHTING DOES NOT

LIGHT ON

Burnt out lamp
No power between R - C

Replace the lamp
Test wiring and P.S.U.

ELECTRICAL STRIKE DOES NOT WORK

Line 10 cut off
Faulty phone’s or monitor’s release button
Faulty Electrical Strike

Test wiring
Replace release button
Replace electrical strike
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